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EL PARTO DE LOS MONTES

UANDO los americanos se deciden
C a realizar prodigios de técnica
—vy se deciden con frecuen-
cia—, no se quedan a medio camino.

Acabamos de ver «El diluvion, de
la Radio Pictures, y salimos asombra-
dos. Asombrados y decepcionados,
como siempre que acudimos al estre-
no de una «superproducciéony ameri-
cana.

La Naturaleza es avara en sus do-
nes. A quien le da belleza, le niega
gracia; a quien otorga talento, le re-
gatea amenidad; a quien provee de
alas, priva, en cambio, de dientes. La
flor perfuma, pero es delicada y se
mustia pronto; el roble desaffa el
viento y perdura en la montaha, pero
no da frutos ni flores, y es austero co-
mo un ermitano. Los dioses concedie-
ron a Casandra el dén de predecir el
futuro, mas la condenaron al terrible
tormento de no ser creida; Napoleén
conquisté €l mundo y no podia ganar
el corazén de sus mujeres. Era apasio-
rado como un don Juan: ge te baise
au coeur, et plus bas, plus bas...», es-
cribfa a Josefina desde el campo de
batalla. Y la ardiente criolla se reia

‘de él, en brazos de Carlos, el hiisar

apuesto. E] héroe de Marengo y Aus-
terlitz no era seductor.

Y es que la Naturaleza tiene una
cspecie de justicia distributiva, y rara
vez concede sin distincién todos sus
bienes a una misma criatura, como €n
los casos de Pericles y Séfocles.

No cstan en este caso de excepcion
los productores cinematograficos yan-
quis.

Geniales en mecénica, son franca-
mente medianos en fantasia; dominan
la materia y se les resiste el espiritu;
pueden fingir con asombrosos detalles
un cataclismo universal, y les es im-
posible sorprender los secretos espiri-

tuales que provocan las grandes tra-
gedias humanas; la técnica es su
fuerte ; la imaginacién creadora, su
punto flaco; el consabido talén de
Aquiles por donde puede penetrar una
critica certera a denunciar el vacio es-
pantoso de tanto monumento cinema-
tografico.

Y no es un prejuicio, es una obser-
vacién confirmada a diario en cada
pelicula. Esta de «El diluvion, por
ejemplo, no tiene que envidiar en téc-
nica a ninguna otra.

El desperezo geolégico es de un rea-
lismo que sorprende y ‘espanta; no
puede el espectador acostumbrarse a
la idea de que todo aquello son esce-
narios y maquetas preparadas en el
estudio. La catastrofe es real, con rea-
lidad artistica tan evidente, que supe-
ra al artificio y a la simulacién permi-
tidas al «metteur en scénen. ¢ Cémo
llegan los americanos a esta reproduc-
cién sublime del diluvio descrito por
Moisés?

Dorothea Wieck, la bella
actriz alemana a la que
basté un solo film para lo-
grar celebridad, aparece en
la portada de este numero.

Actualmente, Dorothea
Wieck trabaja en Holly-
wood, bajo confrafo de la
Paramount.

En la confraportada, John
Barrymore, el estupendo
actor que protagoniza
““Yuelo nocturno’’, de la
Metro-Goldwyn-Mayer.

Pero cuando han agotado toda su
escenografia incomparable y llega el
momento de abordar el drama origi-
nalisimo de los supervivientes aban-
donados a sus recursos en una tierra
hostil, recuerda uno sin querer la fa-
bula del parto de los montes: se es-
tremece la tierra, se abren las monta-
fias, suspende el aire su respiracion,
el sol, intrigado, se asoma entre las
nubes para ver qué pasa en ¢l mundo,
v lo que pasa es que ha nacido un
ridiculo ratén.

Una comedia ratonil con traidores,
zafios y pequenos conflictos de alcoba,
es el colofén de «El diluvioy, pelicula
que empieza plagiando de un modo
grandioso, las fuerzas desencadenadas
de ciclones y terremotos.

Parece mentira, a no ser que les su-
pongamos una mentalidad distinta a
la nuestra, que los americanos pon-
gan a contribucién medios tan gran-
diosos para fines tan mezquinos.

¢Pero es que Robinsén Crusoé no
fué escrito en inglés? Si no acertaron
con un motivo espiritual digno de ani-
mar el gran cuerpo mecéanico de «El
diluvion, debieron, por lo menos, ins-
pirarse en la obra de Defoe o en otras
mil que hubieran suministrado, si no
tema original, por lo menos asunto
curioso € inquietante con que llenar el
armazén técnico de una pelicula sin
alma.

Todo, antes que seguir lanzando_a
la expectacién piblica proyectiles tre-
mendos que no dan en el blanco, por
desviacién artistica, cuando llevan—y
eso es lo lastimoso—carga sobrada de
habilidad y pericia técnicas.

«El diluvio», a causa de ello, como
tantas «superproducciones) america-
nas, recuerda, segin hemos dicho, la
fabula risible del parto de los montes.

ANTONIO GUZMAN



NA de las caracteristicas mas so-
l ] bresalientes de las condiciones
fotogénicas de un rostro es la
configuracién de la mariz, a cuyo fin
los artistas que representan papeles
cémicos la desfiguran por medio de
hilos finos invisibles sujetos con colo-
dién transparente, dandole una direc-
cién torcida o respingada, que aumen-
ta la vis comica del propietario; en
cambio, los actores de «roly serio que
tienen un defecto nasal algo pronun-
ciado, procuran suprimirlo por la ope-
racién estética. Como estdn al corrien-
te de todas las novedades mas recientes
y son dirigidos por personas inteligen-
tes, como son sus (menagersy, direc-
tores, etc., por cuyos consejos se de-
jan guiar, no pierden el tiempo apli-
candose aparatos correctores de la
nariz, que muchos incautos usan du-
rante afios, aplicAndoselos por la no-
che, los que lejos de quitar sus defec-
tos nasales, lo tinico que les quitan es
el suefio, pues dudo que puedan des-
censar tranquilamente con la presion
que hacen en la nariz y frente, sobre
todo los primeros meses, hasta que se
habitiien a ello.

Hay algunos actores célebres, de
papeles serios, que los lectores cono-
cer4n, que no tienen una nariz de tipo
clésico, sino que més bien es corta,
respingona o baja, pero son defectos
sumamente ligeros, pues si son algo
acentuados procuran eliminarlos ha-
ciéndose la operacién correctora.

El hermano de Rodolfo Valentino,
al morir éste, quiso heredar su cetro,
y al presentarse en los estudios solici-
tando un puesto amparado en la me-
moria de su hermano, el seleccionador
le dijo que su nariz no le beneficiaba
para la escenografia; y él, ni corto ni
perezoso, se hizo operar; pero de una
nariz muy defectuosa no se puede ob-
tener otra de tipo perfecto sin reto-
ques, por lo que él, no satisfecho con
la primera intervencién, se hizo otra,
que aunqgue le mejoré mas, atn no lle-
gaba a satisfacer al seleccionador, por
lo que volvié a retocarse nuevamente,
encontrandose con que. después de
operado por tercera vez, y duefio ya de
un apéndice aceptable, sus condiciones
artisticas no eran las suficientes, no ya

-popujarjilm.

para sustituir al difunto, sino ni aun
para desempefiar un papel de com-
parsa, y como para sus condiciones
artisticas no habia cirujano que las pu-
diera corregir, ni amputandole defec-
tos ni injertdndole arte, tuvo que
abandonar los estudios, un tanto
desairado por el fracaso, un tanto ai-
roso por la operacién, y dando al aire
unos cuantos délares de la herencia
fraterna.

- Dempsey, antes de filmar su prime-
ra pelicula, tuvo necesariamente que
arreglarse la nariz, destruida por los
golpes, de cuya deformacién por ellos
producida, ademés de otras mayores
desgracias — no hay boxeador que se
vea libre en el curso del ejercicio del
pugilismo—; pues bien: como su na-
riz era sumamente achatada por rotu-
ra de los cartilagos de sujecién, tuvo
el cirujano que hacerle un injerto para
suprimir su defecto: como después se
le presentara la ocasién de tener una
revancha con Tunney, a propésito del
campeonato del mundo que éste le
arrebatara el ano anterior, se hacian
diversas cabalas sobre el ntimero de
«roundsy que durarfa el injerto soste-
niendo su nariz, y por los que estaban
en el secreto se cruzaron apuestas so-
bre en qué niimero de asaltos la nariz
del «challengerny perderia su linea;
unos daban apuestas a 3 otros, a 9;
pero ninguno se atrevié a sostenerlas
mas allad del sexto asalto, y es que na-
die confiaba que duraria més que el

mismo ex campeo6n, pues si bien sos-
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tuvo los diez asaltos, en verdad salig
vencido, pero no desnarizado.

Son muchas las operaciones que pa-
ra corregir la nariz se hacen los artis-
tas de cine, que dan contingente nu-
meroso a los especialistas de Los
Angeles, hasta el extremo que uno de
ellos tiene una coleccién de tipos de
nariz en una vitrina, copia fiel de las
de los famosos artistas, literatos, po-
liticos, etc., que se caracterizan por su
perfeccién nasal, ordenadas por nume-

racion, asi que cada nimero corres-

ponde a una eminencia famosa. Si la

cliente quiere una nariz (Greta Gar-
bon, busca en el indice el nimero de
orden correspondiente y le presenta el
modelo hecho en escayola; si le satis-
face, procura corregirsela segiin ese
tipo, y digo procura, porque la Ppreten-
sion de éste no deja de ser un «bluffy
americano. La nariz no es una masa
de arcilla que puede moldearse a ca-
pr_icho; pueden quitarse todos los de-
fectos de ella que le afean, iquedando
agraciada la persona con la correc-
cién ; pero hacerla a la medida exacta
sobre un pairén fijo, no es posible,
pues esto constituiria la standarizacién
nasal tipo automévil de serie.

La facilidad con que los- artistas
americanos se entregan confiados a la
cirugia estética, contrasta con lo rea-
cios que son los artistas espanoles a
las correcciones del bisturf. Tenemos
el ejemplo de una famosa actriz, céle-
bre como tal y como bella, no obstan-
te su gruesa nariz, que habia paseado
por todos los escenarios espafioles, ¥
que relajaba su belleza en un tanto por
ciento apreciable. Contratada, y ya en
Hollywood filmando peliculas, fué in-
fluida por los compafieros americanos,
que vefan con extrafeza que una her-
mosa fuera afeada ligeramente por un
defecto ‘que bien podia eliminar, lo
que la determiné a ponerse en manos
del cirujano, aprovechando quiza tam-
bién la oportunidad de hacerse €l «dif-
tingy (estiramiento) facial, aunque de
ello no cuentan nada las crénicas.

Fué el ambiente de modernismo de
los estudios el que la guié confiada
hacia su renovacién estética.

Dgr. F. SEviLLANO

Barcelona, enero | 934

LA NARIZ EN EL CINEMA |
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A PROPOSITO DE
“BOLICHE*

~ solo hecho me interesa hacer re-

saltar de «Bolichen: Francisco

Elias es-el mejor director con que
se cuenta en Espafa. (Como pudiera ocurrir
que en vista de la situacion que todavia hoy
dia presenta el cinema espafol se interpre-
tase en el sentido de «wmenos malon, advier-
to que no es esa mi intencion.)

Con una escasez bastante grande de me-
dios, ha hecho una pelicula que es... una
;.‘-L-li-.:ul:! y no una caricatura de tal. La fo-
tograffa es perfecta téenicamente—y notable
desde un punto estetico—, lo que era poco
conocido en los estudios espafioles, Destacan
también la realizacién de las diferentes es-
cenas, sobresaliendo alguna, la reproduceion
de los diferentes ambientes que hacen su
aparicién en la cinta (téngase en cuenta,
aqui especialmente, las estrechas posibilida-
des que se le presentaban) y, sobre todo, la
perfecta unidad de accién y tono caracter(s-
tico de la obra.

Esta pelicula—con todos los defectos que
se quiera encontrar—da la razon m4s com-
pleta a los que han sostenido la perfecta
posibilidad de hacer buenas peliculas en Es-
pana sin contar con mads medios de los que
se cuentan en realidad. Que son necesarias
capacidades personales y argumentos ade-
cuados. Y, sobre todo eso, hace falta vo-
luntad.

Francisco Elias ha estado en Francia, ha
visto realizar y ha realizado allf. Recordamos
de ¢l una opereta, intrascendente como todas
las operetas, pero bien realizada. Creo que
<e titulaba «Blanc comme la neigen; y no
tenfa nada que envidiar a cualguier opereta
alemana de su tiempo.

-

Son argentinos los protagonistas de Ia
cinta, y se reparte la accién de ella entre
Buenos Aires (?) y Barcelona. ¢No serfa
posible en pelfculas de tal indole, filmar in-
teriores—por cuestion de los personajes se-
cundarios—y exteriores en los respectivos
paises? {Oh!l, si, comprendo que serfa muy
costoso, pero es que me gL]Slat’f{l que. ..

A

Hora era de que viéramos en la fotografia
de una pelicula hispana algo mas que rasgos
blancos y negros. Podria cuidarse un poco
mas esta cuestién. gAecaso serfa también
muy costosa? Me resisto a creerlo,

et

¢Cuantas peliculas habladas en espaial
con protagonistas argentinos hemas visto?
wLuces de Buenos Airesn, «Melodia del arra-
baly, otra mas de Gardel, cuyo titulo se me
ha ido en este momento a las mads altas
regiones atmosféricas, y «Bolichen, Creo que
no he dejado ninguna. Cuatro para ¢cudn-
tas? del total. ¢Cien? No debfa ser mucho
¥, sin embargo, lo es, si las matematicas
no mienten, porque repartiendo una pelicula
entre tres, les queda a un tercio para cada
uno, v repartiendo otras tres cintas para uno
solo, le toca un porcentaje excesivo pard
nuestra escasa produccién. Aparte de que en
las cuatro no se aprecia mas que un limi-
tado aspecto de las que pueda presentar la
Argentina,

bt

Una cuestién se me ocurre. He advertido
que en la produccién espafola el silencio €s
valor incotizable, y se charla tanto como se
hablaba en los primeros tiempos del parlan-
te. Se habla tanto y tan mal. ;Cabe alguna
moderacién en la léngitud del dialogo? ¢ Ca-
be reducir un poco los juegos de palabras?
En cualquier otro caso, me callo, La prime-
ra pregunta no va por «Bolichen, Lo cual
quiere decir que la segunda le toca de cerca.

A

Los realizadores espanoles han compren-
dido a las mil maravillas la realidad del

-posujarfilm-
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a hay en ¢l perfecto. Despues

mundo. N
de tanta belleza—insipida—del cinema yan-
os llegaba la hora de
enici-
mente—. Cuando no es asi, hace lta un
microscopio para aumentar la calidad artis-
tica del t jo de la actriz hasta un exire-
mo apreciable, A veces... se suman ambas

1
i

qui, han visto que
gozar del talento de las feas—foto
i

cualidades.

A

Cuando vemos escenas de calle, compren-
demos que la gente tiene un dran interes
por ver como se flma y por salir en pehicu-
la para verse luego en el proximo cine.

A

Cada film, en Espana v en la hora presen-
te, puede valer, tanto por las directrices
que marque al cinema espanol como por su
valor propio. Lo que son necesarios’ son los
iniciadores que las aprovechen para géneros
nuevos, valores en cadena ininterrumpida,
que es el concepto que debemos dar a la
produccién de un determinado  pais.

ArnerTo Mar

Barcelona, enero 1934.

Unos besos apasionados

ascuara (Elisa Gumier) y «El Gu-

rriény (Angel Boue) tentan concertada

una entrevista amorosa, como siem-
pre, a la puerta del domicilio de ella que,
llena de impaciencia, esperaba €l momento
oportuno.

Pascuala, joven bonita, llena de encantos,
amapola del Pirineo aragonds, estaba pren-
dada locamente de su novio «El Gurridny,

La puerta de la casa aparecid infranquea-
ble, y entonces €l mozo tuvo necesidad de
comunicarse con la duefia de su corazon,
fAcilmente, Ella trenzd su saludo cotidiano
desde lo alto de una ventana:

—Hola, «Gurridénn.

—Hola, Pascualica. Baja pronto que (&
espero.

—Es imposible. Mi padre ha cerrado la
puerta con llave.

—Pues tengo que estar a tu lado. Si tar-
das un minuto mds, trepo por la pared has-
ta tu cuarto.

—No seas loco. Ten paciencia,

—Quiero mirarte a los ojos desde cerca,

—Como no sea por la gatera...

—:Por la gatera has dicho? Muy bien,
i Por la gatera!

Pascuala cumplié su promesa, y momentos
después «El Gurriénn, tirado en el suelo,
tan largo como era, y no mucho, metfa las
narices por el agujero.

—Dame un beso.

—No.

Te digo que me des un beso, Ayer ase-
guraste que hoy me lo darfas.

—Estas equivocado, Te dije que manana.

Gracias a la posicién en que se hallaba el
muchacho v a que Pascuala, cansada de
estar incémoda se retird, «El Gurridny sin-
tigse invadide por un dulce bienestar, y ce-
rrando Jos ojos entregdse en brazos de Mor-
feo.

Por la gatera asom¢ el «morron un cer-
dito sonrosado, chiquitin, mientras el ena-
morado sofaba en voz alta:

—Pascualica, dame un beso.

Un cerdito sonrosado, chiguitin, que co-
menzd a lamer, precipitadamente, la boca
de «El Gurridnn.

—Ya..., ya...y por fin... Qué dichoso soy,
chiqueta—suspiraba éste,

Pero tuvo un firiste despertar. El cerdo
segufa lamiendo. Y al saberse enganado, ju-
ro aprovecharse en el menor descuido,

Esta escena graciosfsima que interpreta
maravillosamente la pareja cémica Llisa
Gumier-Angel Boue, aparece en la pelicula
interesante que para Index Film dirige
Adolfo Aznar, con Miguel Fleta y ILuana
Alcaniz de protagonistas. Es rodada por To-
mas-Duch y se estrenard en la presente tem-
porada.

Elisa Gumier y Angel Boue son dos po-
sitivas esperanzas en €l mercado cinemato-
grafico espanol.




- popularjilm-

COMENTARIOS

OTRA VEZ LA GUERRA

TRA y cien veces mds. Es necesario.
Cada : hombre consciente debiera
preacuparse seriamente de este pro-
blema. Y discutirlo, Para llegar a una con-
clusién : odiarla. Odiarla con todas sus fuer-
zas. Combatirla hasta caer agotado. Por su
bien. Y por el de la humanidad.

Y para que esto acaeciese, ensenar, hacer
comprender a los que ignoran. Que cons-
tiftuyen—por desgracia—un factor muy ele-
vado.

Pero ellos no son culpables. Piensan por
imperio de otros, No discurren por si. O al
menos: no }i‘_‘-' f.!“j:l]'l actuar,

Lo que parece secundario o alejado, es
causa y base de la belicosidad, Tal son los
prejuicios. Multiples. Es cuestion de ahondar,

Y los prejuicios no son innatos. Se adquie-
ren. Se introducen paulatinamente en la ima-
ginacion del individuo, medran, crecen hasta
llegar a dominarle. Le esclavizan.

Y los prejuicios. a veces  son conducidos
por un movil. Egofsmos personales. Lo que
debe evitar el hombre es caer bajo su control.
Estudiarlos atentamente. Analizarlos. Y una
vez observados, combatirlos, Con todos los
medios posibles.

Muy dificil dicha labor. Dificil por cons-
tituir el objeto de nuestro ataque ideas tan
arraigadas, conceptos tan extendidos, como
son : patriotismo, deber, dignidad...

Son sus promotores los que para ellos di-
chos pensamientos constituyen el medio del
cual viven, Siempre un Morgan o un Krupp
se encontrardn al frente de cualquier amovi-
miento nacionaly. Al frente tedricamente, en
documentos y en nombre, Pero siempre bien
resguardados en persona, A salvo de las ba-
1 Supongamos, en cambio, un pueblo. Vi-
ven... felices o no, pero viven. Esfalla una
guerra. Acuden llamamientos a los lugares
mas reconditos, Se movilizan medios de
transporte. Y un grito en el espacio: |Por
la patria!

Mozos y jovenes, en ciudades y campos,

todos abandonan a madres y novias; hom-
bres, dejan incompleto un hogar..., marchan
al principio timidos, luego confiados, la ca-
beza erguida, con el deseo de convertirse en
héroes. Quiza lleven en el pecho la imagen
de una virgen que las madres, llorando, les
entregaron.

¢Donde vais? ;Doénde os dirigis?

Péarecenos el desfile de la inconsciencia.
Van a la muerte. Hacia el lugar dende ase-
sinardn y seran asesinados, Y cantan him-
nos. ; Insensatos !

El frente : muerte ; desolacidn ; silbido de
obuses ; aire denso, saturado de gas; alam-
bres ; obscuridad, Y siempre la tragedia flo-
tando en el ambiente, El especto de la muer-
te abrazandoles.

Un dia lluvioso, en el que se unfan el furor
de la Naturaleza al de los hombres, dos com-
paifas completas desaparecieron... Eran
cenemigas»... Crdneos abiertos, visceras al
descubierto. Drama sordo. Aquella carrona
era devorada enire el graznido de los buitres

Nos imaginamos los choques espirituales
en los momentos de la ultima lucha. Aci y
alla fragor intenso, y cuando la vida les
abandona, invocaciones: jMadrel... ; Dios!
Y pensamientos.., jLa vida!... jLa felici-
dad !... Todo cuando ya es inevitable la muer-
te... Entonces acude la palabra | compafiero!
a todas las mentes... Y se socorren... para
retardar, para retener aun un poco de vida...
Inttil.,, indatil, ; Insensatos! jInsensatos!...

cQué queda en la vida? Anos después:
hambre ; homosexualismo ; paro; miserias;
huelgas ; revoluciones abortadas...

Pero siempre «Rollsn. Y Montecarla. Y
Costa Azul. De seguro Morgan o Krupp ha-
bian ‘enriquecido con carne de cafones,

Prejuicios cubren la verdad. Convenienci
Egoismos. Militarismo, clase ésta parasit

de 1a humanidad. Todo ello encubierto por la
dignidad y el honor y el p:ttrinli.ﬂ;_nm_ ‘

Tn el Tuturo la lucha fraticida—de des-
arrollarse—seria espantosa. Se extenderia la
destrucciéon a todos los Ambifos del mundo.
Marte moriria de locura. Y con ¢l la huma-
nidad. Y los corganizadoresn, sin percatarse
de que el mundo «rueda y avanzan, caerian
en las mallas que tendieron. Todos. El caos
de la inteligencia. 44k

Porque los medios de defensa serian in-

utiles. La tnica salvacidn: la conciencia.
Oue evite la guerra. Que la prevengd.
T Y para ello la educacién. Algo dificil a
causa-de la censura. Creemos que t‘j verda-
dero movimiento pacifista vendria ligado a
una revolucién social, Necesitamos. la educa-
cibn, ensefianza a la humanidad. Porque de
dicha humanidad forman parte millones de
seres que viven aislados, al margen del com-
péas del tiempo: gente del campo, Otros se
corroen en.el exceso de vida de ciudades, sin
una corriente espiritual que les anime.

Medios para llevar la fuz al alma de los
hombres son las artes, o con matiz de cien-
cias : :

Son : teatro, literatura, cinema.

Escasa es su labor. En Espana el teatro
contintia siendo Munoz Seca y Arniches.

Remarque lanzé al mundo su obra. Hitler
hizo con ella acto de fe.

LA ACTITUD DEL CINEMA

El cinema es el arte que mias poder de su-
gesfién, que mayor  fuerza emotiva posee.
Es evidente. Y, sin embargo, su labor y ac-
titud frente al problema gue se nos plantea
es negativa. :

Forzoso es reconocerlo, Y es que el cinema
esta en poder de quien sélo mira en €l un
producto comercial o un {‘51}&‘[;'}(21!10. :

Mas para nosotros siempre serd el que mas
posibilidades—inherentes—tiene de ser arte
humano. El arte de-masas.

Ello lo dicen, cuando aisladas se presentan
al mundo, un «Avarician o un «Y el mundo
marchamn.

Examinemos separadamente la labor po-
sitiva y negativa del cinema en pro del hien
humano.

a) Labor positiva.

El cinema creado, al cual dan vida los
hombres, es en el que debemos esperar;
pero hasta ahora, ¢que es?

Incursiones por nuestra memoria, Acuden
a nuestra consecuencia tres nombres : Pabst,
Herbert Brenon, Joe May. Concuitro fitu-
los : «Carbény o «Cuatro de infanterian, «El
sargento Grischan y «Retorno al hogary.

Noble intencién. Humanidad profunda,
Psicologfas de almas. Rezumando odio a la
guerra. Propugnando por el amor. Mostran-
do tragedias.

i Vosotros cumplisteis con vuestra misién'!
i Yo os saludo!

MiaAs nombres : Vietor Trivas, novelista. Y
lanza «Non m’and lands», que aqui se titu-
16 «Tierra de nadien. La bella intencidén no se
vid justamente recompensagda.

Y Lubistch crea «Remordimienton, film pa-
cifista para gente sencilla, Algo cobarde para
nosotros. Después de ) revisidn nos con-
vencemos de que no existe—que nosotros ha-

yamos visionado—ningtmr film «netamenten

pacifista. :

Aunque sabemos que Poudowkin ha diri-
gido un «Fin de San Petersburgon.

b) Labor negativa.

Por una parte los noticiarios. Que consti-
tuyen un contingente elevado.

Siempre falsos. Absurdes. Enmascarando

actitudes.
Hemos visto uno, «Las alas del mundon,
Y nos muestra : : ;
EE. UU-—Inauguran un nuevo portaavio-

Modelo de
canon.
Francia.—Avion con lanzatorpedos. Candn
-dpido.
S. S.—Simulacro de

ametralladora  con

nes.

triple

asalto a una

ciudad.

Alemania.—T.anzabombas de gas. Minas
subterraneas.

Y asi todo. Uniendo a cobardes inten-

ciones, deseos de odio. Esto son los noticia-
T10s,

aj Ah !—dirdan algunos—. A veces se refle-
ja en la pantalla sentimientos pacifistas,
colvida usted la S, de N.?»

Poco esperamos de este «movimienton, de
protocolo y discursos, de limitaciones de ar-
mamentos, representado con un ramito de
olivo y una paloma.

A pesar de haber formado parte dos gran-
des hombres: Streseman y Briand,

Porque mientras en Ginebra se retinen, los
chinos y japoneses, bolivianos y' paraguavos
combafen...

Y nunca en los noticiarios aparecen los
trastornos y degradaciéon moral a que ha con-
dueido el fantasma del 14...

Otra clase de films. Los de guerra que no
plantean el verdadero problema.

Son abominables. Fomentan atin mis los
prejuicios y el odio que los noticiarios. Obran.-
do en la subconsciencia, origina efectos desas-
trosos. O lo que es lo mismo «Una mujer en
el frenten, «El arca de Noén, «l.os hombres
deben pelearn, «Creptisculo rojon.
Asimismo ofro género que causa idénti-
secuencias, Las operetas militaristas
y las comedias de marinos,

Uniformes - rigidos. O gorritos blancos.
Cadetes o marinos de guerra. Lo mismo da.

La hija del emperador siempre se casa
con un =oldado. Antes ¢éste asciende a capi-
tan. Los marinos en todos los puertos tienen
novias. Llegan a los «cabaretsy cantando. En
alta mar beben y bailan al compds del es-
tampido de canones. Hacen heroicidades.
LLos almirantes se sacrifican. IEn los cuarteles
se da bien de comer y hasta se permite salir
por las noches. Y asf todas... igualmente fal-
sas,.. igualmente entretenidas..

FINAL

Si hacemos un balance de ambas partes,
la buena intencion resultard derrotada.

Asi es la vida. Asf se permanece ante las in-
justicias. Pero la autoeducacidn es dificil. Y
eso es lo que deben hacer los hombres cans-
cientes del cinema. Unirse. Y nosotros ata-
car a la falsa critica. Culpables un tanto.

i Qué vosotras, madres, sepais conducir a
vuestros hijos por la senda del amor y del
trabajo ! ;

i Francia, Inglaterra, Alemania,. [Italia,
Ameérica, Asia y Africa! Unios para ento-
nar el himno del bien.

1 Qué desaparezean los odios bajo una sola
palabra: Humanidad!

Axicero F. ArMavoRr

Madrid, enero.

FOTOGRAMAS

Adridn es un ecursi. La Metro puede desde
ahora prescindir de sus servicios. Eso ha ve-
nido a decirnos «el modiston R. M. G.

: R

Cuando lefamos a R. M .G. no sablamos
si estabamos con la pagina cinematografica
de «ABC» o con «le jardin des modesn.

A

Sin embargo, Martinez Gandia no debe
desanimarse, Un critico de «Ahoray puso al-
guna vez que «Ben-Hurn era de Cecil B. de
Mille. '

o~
Al preguntarle a REisecistein cudl era el
hombre que mds admiraba, nos dijo que Ra-
fael Martinez Gand{a.
el
Algunas veces el beso que se dan los pro-
tagonistas es el prélogo al mejor momento
del film : el «The end».
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“VUELO NOCTURNO*

Una sinfonta sublime de la vida del aire

uANDO nos hablaron por primera vez de

«Vuelo nocturnon, = prefuntamos :

«sLlega a la calidad de «Titanes del
cielan ?»

«No puede compararse—nos dijeron—.
«Vuelo nocturnon no es una pelicula de avia-
cion, pero es muy superior a «Titanes del
cielon vy a todo cuanto en este sentido se ha
realizado.n :

Dias mAs tarde la coincidencia nos hizo
tropezar con la novela de Antoine de Saint
Exupery «Vol de nuitn, premiada con el pre-
ciado galardén del Premio Fémina, y nos
apresuramos a leerla.

Al terminar la lectura de esta interesante
obra, nuestro animo estaba sobretogido. In-
mediatamente comprendimos que no se fra-
taba precisamente de una pelicula de avia-
cidn, sino de una novela de hombres. Estos
hombres eran aviadores, como podian ser po-

more, Helen Hayes, Lionel Barrymore, Clark
Gable, Robert Montgomery y Myrna Loy, a
las Ordenes del director Clarence Brown,
han constituido el reparto de este sobrio v
vigoroso film.

¢Pelicula de estrellas? Tampoco es eso.
Pelicula de estrellas es aquella en. que la
estrella lo es todo, ¥ en la que todo se sa-
crifica a su personalidad. En «Vuelo noctur-
non, por el contrario, las estrellas se sacri-
fican al verismo y a la realidad del film.
El resultado es algo mavarilloso de realismo,
de emocion y de pureza estética.

«Vuelo nocturnon es una verdadera sinfo-
nia escrita por unos hombres de nuestro
tiempo, una gran sinfonfa con musica de los
corazones, grabada sobre el pentagrama in-
finito de los cielos.

He aqui, encarnado por John Barrymore,
con una sobriedad admirable, un personaje

=

Una escena de la gran produccién M-G-M., “Vuelo nocturno’

licfas 6 toréros, v de aqui la sugestion inmie=
diata. . Vamos a tratar de explicarnos.

Las pelfculas hasta aqui llamadas de avia-
cion son generalmente la glosa de un tema,
en ¢l que la aviacién, eon su espclacuiari-
dad, sus peripecias y su emocion, lo es todo.
[L.as proezas aviatorias son el principal €je
dramético, y los hombres o no existen o que-
dan eclipsados por la belleza de las gracio-
sas libélulas que cruzan gallardamente los
espacios.: :

En «Vuelo nocturnon los hombres lo son
todo, Nao son aviadores. Son hombres. gie
aceptan
del servicio de aviacion y le consagran .sus
mds generosos esfuerzos, pero el alma de
cada uno se nos muestra con su propio va-
lor; contrastando con cuanto le rodea.

En las peliculas de aviacion, el protagonis-
ta es el aeroplano. ;

En «Vuelo nocturnon el personaje central

-es el corazén humano y todo lo demas son

accidentes a su servicio.

Después hemos visto «Vuelo nocturnon lle-
vado a la pantalla por Metro-Goldwyn-
Mayer.

Es este un film de: estrellas: John Barry-

vidas de aviadores o empleados

harto conocido en nuestros ticmpos, Se trata
de un capitin, de industrias, un director de
cuerpo entero, consagrado con una fe ciega
a organizar y dar armonfa hasta a los mas
modestos engranajes de una complicada ma-
quinaria que extiende su accion a lo largo
de més de ochenta mil kildmetros sobre los
paramos sudamericanos y la ingente cordi-
llera andina. Una linea poderosa de correos
adreos que une los principales centros sud-
americanos con la linea africana y europeca.

Su cerebro parece estrecho, su tinica obse-
ign es quer el servicio funcione regularmernite:
{Cuanta crueldad a veces en sus drdenes !
Qué frialdad en sus apreciaciones! Para
&l los hombres son como muiiecos automati-
cas, como verdaderos «robotsn mecdnicos que
condujesen a su vez las maquinarias precisas
de los aeroplanos.

Es inutil que los hombres muestren sus fla-
quezas y su humanidad. El director, inflexi-
ble, nos las tendrd en cuenta, por ese prurito
que le domina..., y, sin embargo, jcudnta
humanidad en su conducta, cuanta ternura
se refleja a través de sus ordenes crueles!

Por encima del hombre esta la humani-
dad, y el director lo comprende asf, Su seve-

ridad tiene un fondo de ternura que tarda en
comprenderse, La vida de -aquellos héroes
superiores depende de cada una de esas Or-
denes, administradas con extrema dureza, v,
sin embargo, inspiradas por la mds estricta
humanidad.

La Metro-Goldwyn-Mayer, al presentarla
con orgullo en conmemoracion del décimo
aniversario de la fundacién de sus estudios,
se apunta uno de sus mds legitimos triunfos,
una de las fechas mas gloriosis de su his-
toria.

REEFELEJOS

Uno de los veteranos de D. W. Grif-
fith trabaja en “Catalina la Grande*

No de los colaboradores mds experi-

mentados del insigne director de pe-

liculas D, W. Griffith, lucira sus
habilidades de actor en el film Paramount
«Catalina la Granden al presentarse en la
pantalla desempenando el papel de corte-
sano de la arrogante zarina, celebre tanto
por sus dotes de gobernante como por sus
aventuras amorosas, Erville Alderson fue
ayudante de Griffith por espacio de muchos
anos: lo cual quiere decir que, .a mas de
actor, es técnico, para el cual no tiene secre-
tos el arte cinematogréfico.

Desde que Griffith se retird de la vida ac-
tiva, Alderson ‘se dedictd: principalmente a
trabajar como actor, y ha interpretado im-
portantes papeles.

«Catalina la Grande» pasa a la pantalla
bajo la direccidon de Josef von Sternberg y
tenicndo por primera actriz a la insigne Mar
lene’ Dietrich. En el reparto figuran entre
oiros nombre famosos los de Sam . Jaffe,
John Lodge, Olive Tell;, Marie Dresser,
Kent: Taylor, ‘C. Aubrey  Smith -y Maric
Wells. :

La hijita de Marlene Dietrich, la pequena
Maria, se estrena en el cinematégrafo con
esta pelicula, que prontete ser una de las
que hagan época durante la temporada.

Cary Grant firma nuevo contrato

noticias recibidas de Hollywood,
‘ary Grant ha firmado nuevo contra-

to con la Paramount. La mds recien-
te de las peliculas de esta editbra en la cual
trabaja el insigne galdn de Mae West es
«Alicia en el pafs de las hadasn, en el repar-
to de la cual aparecen, juntamente con él,
Charlotte Henry, la vencedora en el con-
curso en que se eligié entre siete mil candi-
datas la «perfecta Alicia de la Paramountn,
v Richard Arlen, Rosco Ates, Gary Cooper,
Bing Croshy, Ledn Errol, Louise Fazenda,
W. C. Fields, Skeets Gallagher, Raymond
Hatfon, Edward Everett Horton, Roscoe
Karns, Mae Marsh, Polly Moran, Jack
Oakie, Edna May Oliver, May Robhson,
Charlie. Ruggles, Alison Skipworth, Ned
Sparks y Ford Sterling.

A

Alice Brady, famosa estrella teatral que ha
figurado recientemente en el Broadway en
«Mademoisellen y «Mourning Becomes' Elec-
tran, hara su debut en la pantalla sonora én

 «Wen ladies meetn, que Harry Beaumont di-

rigird para la M-G-M,

Miss  Brady era estrella del cine en los
dias ‘de la pantalla silenciosa, pero desde
hace varios anos estaba dedicada completa-
mente al teatro.

Ann Harding y Robert Montgomery de-
sempenaran los roles principales en esta ver-
sion cinematografica de la obra de Rachel
Crothers. u5

La pelicula de Jack Holt que se rodd con
el titulo provisional de «Man of steeln, ha
sido finalmente lanzada con el de «Master ¢
menn, pero la versidn en castellano retiene
el de «Hombres de aceron. Es esta una de
las tipieas peliculas del varonil astro, a4 quien
secunda un excelente reparto con Fay Wray,
Walter Connolly, Theodore von Heltz y Bur-
ton Churchill. La dirigié Lambert Hillyer.
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PRESENTAN con

| EXITO ENORME en K URSAA L | -

donde se proyectan a partir del I5 del actual la deliciosa comedia musical

RSE MUCHACHAS?

EN ESPANOL.— Obra cumbre de la encantadora y dindmica artista, RENATE M ULLER.

Una pelicula original, alegre, simpdtica y divertida como otra ninguna.
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con ELVIRA MORLA y VICENTE PADULA. de lo que
En el mismo programa, reestreno riguroso de la magna produccion en tecnicolor pudiera
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LO$ CRINENES DEL MUSE® o LIONEL ATWILL usted =
R imaginar! | 2
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JUNE VLASEK

Actriz de la Fox.
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os dibujos animados han sido una de
las geniales creaciones de nuestro si-

glo. Cuentan con una ftrayectoria es-

pecifica como todas las grandes creaciones :
iniciacion v desarrollo... Conocemos que Emi-
lio Kohl fué el iniciador ; conocemos también

que hubo otros que le precedieron con resul-

tados negativos, pero desconocemos por com-
pleto la cantidad de dibujantes que han con-
tribufdo y contribuyen al desarrollo de los
jos animados.

La importancia de los dibujos animados
contintia creciendo, Nuevos adelantos artis-

di

ticos y técnicos surgen a diario. Ayer, Mac
Kay tardaba tres anos en hacer una pelicula
de nueve minutos;. hoy, un dibujante-

tor, provisto de sus ayudantes, tarda
dos meses, gracias al adelanto de los talcos,

que abrevian el trabajo en un 6o por 1oo0.
Esto y otras muchas cosas en el aspecto téc-
nico. Del aspecto artistico, se encargan de
hablar las Gltimas producciones norteame-
ricanas proyectadas en nuestros salones. El
desarrollo de los dibujos animados es ilimi-
tado y también variable. Norteamérica mar-
cha a la cabeza de la produccién. En paises
como Espafia, no se conoce esta actividad
productiva. Esto ne es porque nos falten di-
bujantes capacitados. En Norteamérica han
empleado, para obtener el ftriunfo, una ca-
pacidad artfstica y otra industrial. De esta
forma, lo han conseguido, Walt Disney y el
difunto Pat Sullivan, junto con cualquier de-
cidido capitalista que haya dedicado sus mi-
llones a la produccion de este género de films.

i

-popular film-

UNA EDITORA NACIONAL

por A. DEL AMO ALGARA
c°

Han significado una direccién. Significan el
progreso de los dibujos animades. Walt
Disney dibuja... El capitalista duefio de la
empresa explota centenares de copias. Los
dibujos animados agradan a todo el mundo.
A «Paijaros en primaveran sigue «Gran gala
Mickey», Los ninos rfen y los viejos se asom-
bran. Los dibujos animados son un negocio.
Viajan por todos los pafses, Francia y Ale-
mania siguen el ejemplo de Norteamérica ;
Inglatera v Rusia lo mismo. La carrera de
Walt Disney la siguen muchos dibujantes.
Nuevas potencias industriales dan acogida a
los dibujos animados. Con excelentes bries

Ala
izquierda,
“#Serenata’l,
pot
Lépez Rubio.

c?

Ala
derecha,
“El rata
primezro®,
de
K -Hito.

@

Son dosavan-
ces de lo que
podria ser la
pelicula espa-
fiola de dibu-
jos animados.

se supera la produccidn en diferentes paises.

En Espana han fracasado muchas tentati-
vas. Hora es ya de hablar de los dibujos
animados espanoles. Todo hasta aquf ha sido
fantastico. El mismo Xaudard empezd bace
anos a hacer una pelfcula y tuvo que dejarla.
Fatigaba esta labor, Nadie le ayudaba. El
dinero se le mostraba hostll. Espafia ha sido
mas calamidad en esta clase de producciones
que en la de peliculas corrientes...

Hora es ya de contar algin triunfo. Se
crea una entidad productora: Producciones
D. A, S, Tiene la extraordinaria virtud de
llegar a concluir «E! amor de Juan Simonn.
Musica del maestro Branos. Primera pelicu-
la realizada por un grupo de dibujantes en-
tusiastas: Julio Santiesteban, Enrique Az-

LOS DIBUJOS ANIMADOS ESPANOLES

cona, Elsy Gumier... Un film de dibujos ani-
mados mediocre ; torpemente ejecutado ; con
una excesiva sonoridad, en la que destaca
absurdamente «E1 Chato de las Ventasn, «El
amor de Juan Simény se explota poco en los
cines. Producciones D. A. 5. da con sus
huesos en tierra. No ha habido ni direccion
artistica ni direccion industrial, Factores
principalisimos...

En Espana se importan peliculas extran--
jeras de dibujos animados. La produccién
nacional sigue a cero,

Nace una nueva entidad editora: Xauda-
r6, K, Hito y Antonio Got, pretenden encar-
nar a Walt Disney, Pat Sullivan y a Ub
Iwerku. Forman entre los tres una direc-
cion artistica, Seleccionan dibujantes, cola-
boradores... y fundan Films 5. E. D. A, Ha

habido animacion ; actividad... K Hito ha
hecho «El rata primeron y «Francisca, la
mujer fataly. Muy pronto se van a estrenar.
Esto ya parece una realidad. Xaudarg, falle-
ce; pero deja completamente terminada, a
falta de unas pinceladas nada méas, «Un dra-
ma en la costan. El famoso perro, que termi-
na su vida en la pelicula, ¥ el popular hom-
bre de L.opez Rubio, da fin a
«la serenatan, ; Cinco peliculas de dibujos
animados en 1g933! Es demasiado, Espana
se sensibiliza a estas manifestaciones del sép-
timo arte. Films 5. E. D. A, anuncia doce
producciones més para 1934. Ha montado
su aparato publicitario para que la explota-

las barbas.

(Contindd en “Informaciones®)




PENAS penetramos
en el amplio es-
tudio Orphea

Film, distinguimos de en-
tre las demds una cabeza
de hombre rapada, furi-
pundamente rapada, co-
mo si le hubiesen pasado
varias veces una
afilada navaja de afeitar.

__Ahf tienen a Juan de
[.anda dice Benito
Perojo, director de la pe-
H{oula que se estd filman-
do actualmente, ftitulada
«Se ha fugado un preson.

Nos no-
table actor, que visto en

recién

nos

acercamos al

un primer plano se nos
antoja el prototipo del
}J]'{‘.‘wi’L’“il!‘iL’) auténtico; un
presidiario sin frampa 11
cartén de los pies a la
cabeza. Enfrecejo atrave-
sado, como la rubrica de
un especialista en crime-
nes al por mayor ; mirada
dura y ftia, como puna-
tada con billete de ida y

A la gentil artista Rosita Diaz, no le basta con haber escalado el ““estrellato’* de

fivestro cinema, sino que se encarama sobre la mdquina tomavistas,
cerse de que sfgue siendo tan sugestivamente guapa como antes.

acaba de interpretar una

.popularjilm -

Juan de Landa, presidiario de honor

vuelta: cuello corto v
apretado, cual s presin-
tiera la proximidad del
verdugo.., En fin, Juan
de Landa, visto en estos
momentos, en los que

asi con el

llevar la cabeza
frio que hace?

—: No se constipa?

honor.
—¢ Lie desagrada?
—No. Lo que me des-
—Me.., me

agrada es tenerme que aguanto,

afeitar la cabeza. ;Saben que es mdés comodo.

ustedes lo significa Juan de Landa, ese for-

que

3

ha fugado un preson es
una toda la

extension de la palabra;

pelicula en

tenemos un director—Be-
Lito 1‘('['(1_10- {que no tiene
que aprender nada de los
extranjeros; un estudio
;J:'r'i't‘r[.ll.lk'?lli' L'Lgl:-:}!.l.\]n ¥
p

erfectamente asistida

escena de «Se ha fugado
un preson se nos figura
la més alta y fidedigna
representacion del presi-
diario puro. 3
—¢Otra vez en presi-
dio?—Ile preguntamos.

—;Otra vez! Menos
mal que ahora me fugo
en las primeras esce-

nas—, nos responde,
—Se ha especializado
usted en estos tipos y es
de presumir que no le de-
jen salir de presidio, cine-
matogriaficamente se en-
tiende.
Como que por ahf me
laman el presidiario de

el director Benito Perojo.

midable actor que ha es-
crito ‘una de las mas be-
llas paginas del cinema
hablado en espanol y que
goza de una popularidad
no igualada por arfista
alguno, nos habla de

su
reapariciéon  en el asetn
con un entusiasmo y una
vehemencia propia de un

a Landa,
felicidad

principiante. Pe

S n‘lay::r 0=
siste en hacer cine.
i tanto le

las peliculas, por qué ha

atraen

rechazado las ofertas que
le hicieron antes de aho-
ra ?—inquirimos.

Eso es muy largo de
contar, Yo soy actor por
mi trabajo se

vocacion, y
paga como yo juzgo debe
pagarsé o ‘actio sin la

mas minima renumera-
cidm. Peliculas de saldo,
no.

Eso guiere decir que
en «Se ha fugado un pre-
so» el sueldo es de prime-

ra categoria.

—Es... lo que debe ser.
Ademas, no solo hay que
calcular la parte financie-
ra. Para el artista tiene
tanta importancia el suel-

para conven-
do como la pelicula. «Se

Rosita Diaz y Ricardo Nuifez, intérpretes de ““Se ha
fugado un preso’’, aprovechan un descanso durante la
filmacién de esta pelicula, para hacerse fotografiar con

Film— ;

—Orphea una
empresa editora que no
precisa pedir el aceite al
vecino para hacerse el

desayuno, y un elenco que
no digo que gquita la ca-
beza, porque aqui el ni-
co criminal soy vo, pero
que es de primera catego-
ria. Como que el estrella-
to de la pelfcula lo reparte
un servidor con esa ton-
terfa de actriz que se lla-
ma Rosita Diaz, :He di-
cho algo? k

Juan de Landa nos ha-
Ce pasar a su camerino—a
su celda dice él, para se-
guir el tema carcelario—
y quedamos atonitos, Col-
gado de las perchas ve-
mos un magnifico vestua-
rio, propio de un pringipe
en visperas de boda.

—¢ Pero  qué
esto ?—preguntamos.

—Significa que- «Se ha
fugado un preson es la
pelicula

significa

mas original vy
mis espectacular que se

hari en Espana.

Y esos uniformes?.,.
—Para mi.
—¢En qué quedamos?

(Continda en “Informaciones”)
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Un film
METRO-
GOLDWYN-
MAYER

La mas grande epope-
ya del progreso actual;
una justificacién del
dinamismo y de la
nerviosidad de la vida

moderna.

Un capitan de industrias, cruel a
veces, inflexible siempre, con una

vision superior de su mision provi-

dencial.

En resumen, la mas emotiva produc-
cion del cinema sonoro, dirigida pot el in-
imitable Clarence Brown, e interpretada
por Helen Hayes, John Barrymore, Lionel
Barrymore, Robert Montgomery, Clark
Gable y Myrna Loy. : :
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Jamis el genio de Mary
Dressler v de Wallace
Beery, ha encontrado
tonos tan jocosos, tan
humanos y en momen-
tos tan patéticos como
en esta genial produc-

cién de la M-G-M.,

“Ana, la del
remolcador”

Contrastando con tan e
grandes actores dramd-
ticos v de caricter, una
pareja juvenil, Robert
Young v Madreen
O’Sullivan, coadyu-
van admirablemente
al éxito de tan grande -
produccién.

Alice Brady y Maureen O’Sullivan en su
emocionante y grandiosa producciéon de Me-
tro-Goldwyn-Mayer,

“Madres de¢ arfisias”

que pone de relieve ese personaje pinto-
resco y emotivo que es [a madre de bas-
_tidores, con su ficcién, con su falsedad,
v siempre con un fondo de honda ter-
nura maternal.

Ramén Novarro y Mytna Loy en-
el mds grande éxito, jamds alcan-
zado pot el célebre galdn,

“Una noche en ¢l Cairo”

Este film, que supeta a todas las anterio-
res producciones del célebre Ramén No-
vairo, nos ofrece, de manera désenvuelta y
picante, el misterio de los harenes orientales
¥ una apasionante historta de amot.

(Produccién METRO-GOLDWYN-MAYER)
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{Cuil es la opinién que le ha merecido “Vuelan mis canciones*?

iy magnffico. Uno de-los mejores que
vo he visto. Muy fino, muy sutil v al
mismo tiempo lleno de emocion, Para

la musica, todo elld _a hase de obras de

Schubert, huelgan 10§ elogios. No recuerdo
ofro film con midsica de tan alta calidad.

l;{f‘. e

uro un gran exito. (Firmado: Fran-
cisco Costa. Barcelona, 3/12/33.)

Como artista amante de toda belleza, me
1a producido un efecto insuperable. (Firma-
do: Agapito Casas Abarca.)

He admirado tanto la presentacion del
asunto y la formidable realizacién de los per-
sonaj

s, estupendamente vividos, como la es-
pléndida sonorizacién lograda, condicion ésta
que, para nosotros artistas, constituyve el me-
jor atractivo y la mds poderosa evocacidn de
la figura del sublime autor de la «Sinfonfa
inacabaday,

Creo sinceramente que esta cinta ha sido
un acierto definitivo de la Ufilms y me com-
plazco en hacer constar que todas mis. pre-
venciones fueron vencidas por la magnifi-
cencia de este film, el cual, interesdandome
desde el primer minuto, fué aduendndose de
mi sensibilidad hasta emocionarme profun-
damente,

Es para mi un placer v un deber de grati-
tud felicitar entusidsticamente a la Ufilms,
que ha sabido producir una verdadera cbra
de arte, que tal es «Vuelan mis cancionesy,
v deseo sinceramente que el publico sepa
y sentir el tono de alto sefiorio ar-

(Firmado: J. Lamote de Grignon. Barcelo:
na, 2/12/33.) : 3

Es para mi de feliz recuerdo lo que me
parecieron instantes en la proyeccion de esta
pelicula, gracias a la gentileza del senor di-
rector de esta casa.
Senti{ gran admiracion
por el director artistico
que supo dar vida ro-
mantica a sus perso-
najes, siempre dentro
el justo caracter del
lugar. Ojald sepan ver

las casas editoras es-
panolas lo que se debe
a un director, a un
buen director artistico.
(Firmado: Pedro Ca-
sas Abarca.)

La pelicula «Vuelan
mis cancionesy la con-
sidero obra de un gran
artista, de sensibilidad
estética sorprendente,
tanto por la delicadeza
de todas sus escenas,
que se suceden dentro de una
absoluta logica, como por la ve-
racidad histdrica de los hechos,
que sirven de fundamento para
desarrollar la trama. Todas las
escenas ofrecen una simpatica v
singular vibracién espiritual gque
atrae poderosamente, La digni-
dad del ambiente que en todos
momenifos rodea la figura de
Schubert, ¢l musico inmortal;

las cualidades del didlogo, la musica utiliza-
3
da, as

. como las acciones todas de cada uno
ogidos y
selectos que concurren a la formacién de un
todo admirable bajo todos los aspectos. Mi

de los personajes, son elementos e

felicitacién bien sincera a los autores v a los

Planos de
“Vuelan
mis cancio-
nes*, de la
Utilms.

productores - de este film,
tan delicado y tan bella-
mente ohtenido. (Firmado
José  Barbera. Barcelona,
diciembre 1933.)

Todas las posibilidades
artisticas de la expresion
musical y plistica que se
vislumbran en la cinema-
tografia  sonora, sin gue
hasta el presente  fuesen
mas que eso, posibilidades
indefinidas, me han
aparecido resueltas
en perfeccion cons-
cieptemente  logra-
da en ¢l film «Vue-
lan mis cancionesn,
En él las imagenes
nacen de la musica,
V esta, a su vez, es
un feliz. resultado
del ambicnte en que
fué  creada, Todo

(Contintda

¢n “Informaciones®)




oLLYwoon ha
querido  deificar
a Marlene Die-
irich v le ha hecho una
estatua. No para exhibir-

. en un templo, en una
calle, en una plaza, como
hicieron Grecia y Roma
con sus cortesanas mas
hermosas, sing para gue
adorne el jardin de su

opia mansidn.

Y es que Marlene—hay
que decirlo antes de que
ningun lector sonrfa ma-
liciosamente—no  €s  una
cortesana.  La Dietrich,
ida particular, no

én su v
<hlo es todo lo contrario

. una cortesana, de una

mundana, que se dice
ahora, sino que £s muy
distinta a como aparece

en la pantalla.

L.a célebre actriz ale-
mana, por su figura, por

1 belleza que po-

see, que no es propiamen-

el estética, Sino
espiritual |y, mejor aun,
temperamental, interpre-
ta pupeles de mujer fatal,
de mujer acuciada - por

ualidad desen-

por una pasion

mientras que fue
ra del estudio, en su ca-
sa, en sociedad, es -una

de conducta recti-

que no se deja do-
niinar por el instinto car-
nal.

En Marlene no predo-
mina otro amor gque el

gue siente por su hija, ni
otra “pasion que el cine,
to lo saben muy bien
inos  galanes de Ho-
hvwood, que recién He:
la Marlene Dietrich a la

lad del celuloide, se la

disputaron con ahinco,
cieyéndola  asequible  al

imiento

ATNOroso.
Pero ella, fria, hieratica
como su estatua, los fue

senganando uno a uno,
sin necesidad de mostrar-
s¢ descortés ni cruel en
ninglin momento.
Marlene tiene mucho
de su estatua. No sélo en
las lineas de su cuerpo,
lincas angulosas en los
hombros y en el rostro,
d¢ curva suave en las ca-

il

s y en los senos, sino
por su verticalidad espi-
ritual, por su serenilad
desconcertante. Marlene,
&
ey

este ha sido el acierto,

tomo  su estatua, pat

un alma puesta en

- popularjiim-

MARLENE DIETRICH Y SU ESTATUA

por JUAN DE ESPANA

el talento y el arte del es- El visitante recibe una

cultor que ha cineelado la- gratisima impresién  al

estatua que se alza en el "t cruzar este jardin y n-

visité a Marlene Dietrich,
estuve parado ante su es-

tatua mas de un cuarto

contrarse de pronto fren-

centro del jardin, cerca-
do de rosas blancas que te a la estatua de osta
perfuman el marmol en  mujer bella y gloriosa.

que ha sido tallada. LLa dlfima vez gue yo

de hora.” Un gorrida se
habfa posado en uno de
los senos, en el que pico-

teaba vy sobre el que daba

saltitos.

7

Ignoro cuanto
tiempo habia pasado allf,
5i Marlene en persona no
s¢ hubiera acercado para
preguntarme  Con fina
burla :

~-:A quién estd usted

interviuvando : a la esta-
tua o al gorrién?

[.a verdad es que de
momento no supe qué
contestar., Me limité a
sonrefr a la vez que le
tendia la mano, inclinan-
dome ligeramente,

Una vez dentro de la
casa, le dije:

—No  me

que dentro de algin tiem-

extranarfa

pe  vengan en romeria,
desde todas las partes del
mundo, a visitar su es-
tatua, Emplazada en ese
jardin, muda y enigméti-
¢a, tiene um . atractivo
irresistible. Ya lo ha visto
usted, Marlene, hasta los
pajaros acuden a ella co-
mo a un espejuelo.

—No lo crea usted,
amigo mfo. Ese gorrion
que usted ha visto, como
otros que se posan sobre
mi estatua, vienen a afi-
larse el pico para acome-
ter: luego con mds furia a
los insectos que cubren
las hojas de los 4rboles,

Y dicho esto, Marlene

Dielrich, quedd hierdtica

fria. ¥y muda como la e
tatua del jardin.

PERFIL DE
VIRGINIA ZURI

Virginia Zuri nacié en
Méjico y- ha vivido en los
Estados Unidaos, donde
principio su labor fllmica
con parte§ pequefias en
peifculas de la Fox, Co-
lumbia, Universal, Metro

y otras productoras, ha-
ciendo la hermana de Li-
ly Damita en la versién
francesa de «Bachelor
Fathern, de la Metro.
Fué aquf que la conocid
Ernesto Vilches y logro
que la artista ingresara
en su compaiiia, hacien-
do una jira con él por
Méjico vy Centroameérica,
y es actualmente la dama
principal. En «lla noche
del pecadon, Virginia
Zuri . interpreta ‘el ;papel
de Ana, mmujer mundana
conocedora de la vida y
filos6fica euando se trata
de las infidelidades con-
yugales por parte del se-
xo fuerte,




Jean Harlow

Lee Tracy Katen Motley

Cuando la Metro-Goldwyn-Mayer ug e, sensactonal, no nos defrauda jamds:
La fista de las producctones gigantuyff 0o se ha extingutdo todavia; ni lleva
trazas de aminorar. Por el contray medios producttvos, y con el elenco
fantdstico de estrellas que ha retnld @icyltades e son facilmente superables.
Hoy nos ofrece otra versidn glgantull novela humana “CENA A LAS 8%,
uno de los mds grandes éxttos lify

Lionel
Barrymore

Cada personaje es un sér de primy § anécdota una novela auténtica, Por
es0, con la ayuda de sus grandes sle de nuevo realizar el milagro.

John Barrymore, Lionel Barrymore lfr, Wallace Beery, Jean Harlow, Lee
Tracy, Edmund Lowe, Billte Burki$hns, Karen Morley, Jean Hersholt
y Phillips Holmes, dirigidos por Gulf son fos héroes que han hecho po-
stble esta admirable petformance &

METRO-GOIYN-RAYER

Mary Dressler

Jean Hersholt

W%Iiaf:‘é . Beetry

j ohn Bartymotre Phillips : Holmes
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CINECRONICA DE LONDRES

Los estudios y el turismo

oN un contrato en los estudios de la

Gaumont-British se abren no sélo las

s del mun-

puertas de la fama, sino |

s de la célebre empresa briti-
tanto como los funcionarios
1 . las Naciones, pues aungue en
el interior de los estudios se reproducen es-

nas vy cuadros de los cinco continentes,

también se
ciso. LLos principales personaj
sar del Tirol aus-
triaco, donde han pasado unas semanas en-
tre montes y lagos de singular belleza, que

sale a buscarlos cuando es pre-
s de «La ninfa

onstanten acaban de reg

£n

varias sems; hace unos mes

]

}J;xﬁi}
Roul
adqu

5, la ciuda tanto renombre

lga que

i durante la guerra europea, al ob-

r el modo de reproducir exac-

jeto de estudi
tamente los edificios de su Plaza Mayor en
un campo no_lejos Alli se fil-
maron importantes escenas de la pelicula «Yo
alcanzado
aclamada

e Londres.

gue tanto exito ha
donde ha
como digna rival de las mejores producciones

he sido espian,

sido

en Norteameérica,
norteamericanas,

Dada la fidelidad con que se evocan €n
«Jack Ahoyn los paisajes e interiores de la
China, pudiera creerse que la pelicula habia-

Para impresionar algunos momentos cul-
minantes de «Wild Boy», pelicula que tiene
por asunto las carreras de galgos, los foto-
grafos v los artistas de la Gaumont-British
fueron primero al lugar donde se encuentra
una de las mejores jaurias inglesas, y mads
tarde al estadio o canddromo de la White
City, en pleno Londres. En este inmenso
local *se han congregado en una tarde del
mes de octubre mds de cien mil personas,
con el solo objeto de tomar parte en el film.
Las sumas que han pagado por sus locali-
dades se dedicardn a fines benéficos,
actores alternaron con el publico, dando a

y los

Una escena de ““Aunt Sally*’, Esta pelicula, que carece atin de titulo espafiol, es una de las producciones m4s brillantes rodadas en
los estudios de l1a Gainsborough, la emprendedora filial de 1a Gaumont-British. Se ha hecho bajo la direccién de Tim Whelan, repu-
tado como uno de los mejores directores de peliculas comicas, y 1a estrella es Cicely Courtneidge, la acttiz m4s graciosa de Inglatesra.

Allf se han
hecho grandes amigos de los campesinos,

pronto veremos en la pantalla

quienes les ensenaron los cantos rusticos po-
pulares, tipicos de aquella region.

A los astilleros del Clvde han ido tam-
bién rec

tan «El

cntemente los artistas que interpre-
pabellén rojon, epopeya de la mari-
na mercante inglesa. Fueron a Escocia para
buscar color local en uno de los puertos mas
activos de las Islas Britdnicas, que es a su
vez cunda de centenares de navios que surcan

los mares,
El personal técnico de la Gaumont-British

se filmado en €l pais de los mandarines,
Pero la il debida en
acierto y habilidad de los escendgrafos de la
Gaumont-British, que con insuperable maes-
tria y verdadero derroche de materiales han
realizado su misién sin moverse de los estu-
dios. En ellos fué construido un gran sub-
marino, que después de pasear, montado so-
bre ruedas, por las calles de Londres, fué
botado al rio Tdmesis y trasladado después
al puerto de Weymouth, a fin de filmar di-
versas escenas en intimo contacto con el li-
quido elemento,

sion  es este caso al

las escenas ‘un realismo y una emocién ver-
daderamente extraordinarios.

El can, estrella de la pantalla

L éxite que alcanzan los perros en el ci-
ne y la facilidad con que aprenden sus
papeles y los desempefian ante el ob-

jetivo y el micrdfono, llegan a producir cierta
inquietud entre los aspirantes a estrellas. Los
artistas de la Gaumont-British que fueroa al
Tiro] para impresionar escenas de «La ninfa
constanten pidieron que les prestaran un mag-




1 Ertdy A

a fin de gue infervinie-
-n la obra. En menos fiempo del
se cuenta, ¢l animalito comprendid su
misidn v la desempend, revelando aptitudes
meral envidia, De adiestrarlo,
cargd a Brian Aherne, el galan
la Dietrich en «El cantar de los cantaresy,
interpreta ¢l principal papel maseulino
én «la ninfa constanten.

s con ellos e

Otro perro que ha causado sensacion es
que sale con Cicely Courtneidge en una
weiosisima de «Aunt Sally», pelicula
an espectdculo que estd a punto de ter-
minarse ¢n los estudios de la Gainsborough,
la filial de la Gaumont-British. Este can es
un gran danés,

ceng

de gi

va veterano del cine, pues ha
actuado en ofras peliculas. Su papel, ademds
de lucir el fisico, muy notable por cierto,
consiste en ladrar fuertemente cada vez gue
su duefia intenta lucir la voz en publico, Pa-
rece ser que el perrazo

gana siempre ; al me-
hos, ¢l ladra, y la sefora no canta.

Toda la aceion de «Wild Boyy gira alre-
dedor de la vida de un perro; un galgo de
pura raza, que (ras grag

srandes peripecias. logra
ganar el Derby canino en el inmenso estadio
de la White City Londres. Huelga decir gle
para el papel de Miclk the Miller, gue asf se
Nama el galgo en c

estidn, se ha buscado

un ejemplar soberbio, que en la vida real se -

cubierto de gloria y ha enriquecido a su
amo. De acuerdo con el dicho «a todo senor,
todo honorn, la Gaumont-British, cuyos es
tudiy Shepherd

s Bush estdn a dos pasos
a4 White City, ha prep

arado un ccameri-
welal para el galgo, que
trabajara ¢n la pantalla rodeado del maximo
confort
L LOrL,

NOY—0 Canerino——

La vida en los estudiost
Pescado al vuelo
ESENTA coristas, a cual mas guapa, tra-
bajan en aAunt Sallyn, pelicula de la
Gaumont-British cuvo rodaje estd pro-
X1mo a terminar., Y des-
de que legaron estas
senta maravillas a los

udios, no se ve un
rostro’ masculino ' mal
rasurado, y hasta los
mezos de carg:
ran ialie

58 mi-
¢jO para arre-
glarse bien la corbata.

-popular film -

A una de estas coristas le ha tocado

la loterfa, Apenas llegé al estudio, ¢

do dos de los directores creveron ver en
ella cuali

dades si

E yara. futura
prueba y la en-
cargaron un p:lpz'-l in;'!_'lnl'L;inu-. Lo mis
curl

estrella ; e dieron

SO €5 que esto mismo sucede er

pelicula: un famoso empresario de wea-

baretsn escoge a4 una corista para que

baile con su hijo, v de este modo le

abre ¢l canlino de la gloria. La favores
cida por la fortuna en el film v en la
vida real se llama Ann Hope
que traducido signi

namore

INZa.

1.4

El 8 por 1oo de las coristas de «Aunt
Sallyn son rub

as, Como el mimero de ellas

es sesenta, adivinen ustedes o

de pelo cla

fas son

ro.

La plataforma ¢irc woria  que se

emplea para la escepa del cabaret en «Aunt

Sallyn, estd hecha de cristal, y tiene un es-

p\":-'<;.r- de tres centimetros. Puede soportar el
peso de treinta o mids personas, y gracias a
un juego de focos colocados debajo, su in-
tensidad luminosa cambia a cada momento.
Para la iluminacién general de gsta escena

(Continda en “Informacionecs*)

Las estrellas
“bebé dela
Gaumont-
B!‘iti\shi es-
tin desem-
penando con
éxito los pri-
meros pape-
les de su ca-
trera cinematografica.y
Jane Cornell actiia en
#La ninfa constante”,
versién cinematogréfica
sonora, de la célebre
novela de Margaret

Kennedy, que se acaba

de filmar en los
estudios de She-
pherd’s Bush, /x
bajo la direc-

cidn de Ba-

sil Dean.
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EL EXODO DEL JUDIO ERRANTE, EL ETERNO MALDITO

E aqui-un tema de actualidad : el

pueblo judfo. Alemania, con ¢l

decreto de expulsién de los ju-
dfos, ha hecho resurgir en todo el mundo
un vivo interés por el problema de los
«sin patrian, de la raza dispersa de los
judios, eternamente errantes. :

El cinema, que hasta ahora sélo nos
habifa presentado a la pareja céomica de
judfos, Cohen y Kelly, o a Gringberg,
el obligado viejecito de barbas grises,
gafas y nariz prominente, nos presentard
segyyidamente este palpitante problema
de inquietud social. En América se esté
filmando una superpro- :
duccién, en la que se
drama del
exiliado perefine, y en

plasma el
Inglatetra se acaba de
estrenar una pelicula
basada en la obra tea-
tral Temple
Thurston, titulada «El
judio en la
que se describe la his-

de E.
efranten,

toria de aquel hombre
que hizo burla de Cris-
to v fué condenado a
vivir afios v més afios
todos
los medios sociales st
insulto ¥
gia., &

El film éstd dirigido
por- Maurice Elvey, ¥

para expiar en

desobedizn-

sus  principales  intér-
pretes son  Conradt
Veidt, el insuperable
artista alemdédn ; Pegey
Asheroft, Marie Ney v
Anne Grey.

A Barcelona ha (le-
“gado la primera copia
que ha salido de Ingla-
terra, la que hemos te-

nido ocasion de ver seo-
guidamente.
Vamos a extractar
su argumento.
Jerusalén

estd inva-
dida por los romanos., Es la vispera de
la crucifixion de Cristo. Matatias, ¢l ri-
co judio, ha seducido a una mujer de
Betlhem, gue en este momento esti gra-
vemente enferma e incurable. Ella pide
a Matatias que vea 4 Jests y que le su-
plique que la cure. ¥ Jests; camino del
" Calvario, seguide por los ficles y por los
enfermos de cuerpo y alma, le responde :
«Pevitelve esta mujer a su marido y cu-
rardn.

Matatias no puede resignarse a perder
a la mujer que ama con locura, y blasfe-

ma y le escupe con odio. Jess le dice :
«¥Yo me voy de este mundo, pero ta es-
tds condenado a esperarme hasta gue yo
vielva a la tierran, y aqui empieza su
mas dolorosa penitencia. Il judio, al ver
morir a su amada, saca su punal e in-
tenta matarse, pero se parte la hoja.
Entonces comprende que va no es el 4r-
bitro de su vida ni de su destino.
Nos encontramos a Matatias en un
torneo de la primera Cruzada, bajo el
nombre de «El caballero desconocidon,
llevando sobre el corazon la iusignia de

hombre invencible, al que nadie puede

Conra_d Veidt, en “El Judio Errante', de Ia B. G. K.

matar : fres punales rotos.
Una gran dama se.enamora de él y le

“visita en su tienda. Durarte el coloquio,

las palabras de Matatfas llevan a la me-
moria de ella la levenda judfa, que le
confirma hallarse frente al hombre que
escupié a Dios. La dama le abandona y
ve confirmado nuevamente su destino :
vivir continuamente en la soledad y en
el oprobio.

Contintia la ohra en Pdlermo, en el
siglo xv1. Convertido en un rico merca-
der, viviendo con su mujer y su hijo.

En el magnffico jardin de su morada,
una serpiente venenosa muerde al nifio.
Un sacerdote caritativo lo recoge del
stielo v lo deposita en los brazos de su’
desgraciada madre. Matatias, furioso,
desprecia al sacerdote. Su hijo muere y
su esposa, a quien adoraba, adopta una
religién contraria a la suya, y le aban-
dona para encerrarse en un convento.

Empiezan entonces las persecuciones
de judios v se ve ohligado a abandonar

- todos sus bienes y a refugiarse. .,

Ln Sevilla continfia la historia. Ma-
tatfas es ahora un célebre médico, al que
o todos llaman el amigo
de los pobres, Al pa-
recer, Cristo le ha per-
donado sus iunsultos ¥
los sufrimientos le han
purificade. )

Matatias es denun-
ciado al tribunal de la
Inquisicién como judio.
‘El no niega su condi-
cion, Una mujer equi-
vocd, a la que habia
curado, le descybre in-
voluntariamente, expli-
ando a los inquisido-
res las palabras miste-
riosas de Matatias acer-
ca de Cristo.

T tribunal de la In-
quisicién le condena a
ser quemado vivo, ¥
Matatias espera con es-
toicismo su Gltimo mo-
mento, que serl la eta-
pa final de su penovso
viaje, vagando sin
rumbo,. :

Dios le perdona en el
instante de su
cion. Matatfas muere
antes gue las-llamas le-
gtien a &l. No morira
quemado en el horrible
stplicio.

ejecu-

En el momento que
: las llamas queman su
cuerpo, yd sin vida, se oye la voz tétrica

del  pregoneto : «Matatias, €l judfo

errante, ha muerton.

No nos queda mAs espacio para co-
mentar este film, de incomparable inter-
pretacidn y lujosa presentacién, En otro
mothenito, v en ocasion de st proximo
estreno, seguiremos hablando de este
tema inagotable por su gran enverga-
dura.

Mario CALVET

De Caranvsyd Ranig

Enero, 1934.




POR CADA SONRISA,
UNA LAGRIMA

~ antiguo adagio,

tan antiguo como

la vida del cine,
dice que «hay una ligri-
ma p{ar ada sonrisa en
Hollywood», v es cierto.
La vida aparentemente
dichosa de los que traba-
jan en el cing tiene infi-
nidad de veces hondas
amarguras, que no bastan
a consolar los halagos del
piblico ni los grandes
éxitos artisticos.

Pero aqul no vamus a
hablar de las lagrimas in-
tfimas de los artistas, si-
no de las ldgrimas que
derraman en sus films,
esas Jagrimas que han
dado lugar al mito de la
glicerina y del aceite. En
los comienzos de la eine-
matograffa tuvo qué re-
currirse, es clerto, a los
vapores de glicerina para
que manaran abundantes
lagrimas de los ojos de
las protagonistas de cin-
tas dramdtics pero el
vapor de glicerina causa-
ba estragos en la vista de

aguellas gue tenfan que

someterse a su influjo v
se fuvo que renunciar a
¢l. Todas las deméas es-
tratagemas han sido in-
ventadas por el publico
desocupado, Los medins
artificiales para procurar
lagrimas, no existen. To-
das las actrices Han de
procurar llorar natural-
mente, cuando la escena
s¢ lo exige. Lo que varfa
son los métodos que ca-
da una emplea para lo-
grarlo.

Loretta  Young, por
cjemplo, dice que nada

tan facil como llorar
cuando la escena lo re-
quiere, si se ha compene-
trado la artista totalmen-
te con la psicologia de su
personaje. La situacion
que pide ldgrimas es ya
de por sf una situacion
triste, dramdtica, y la ac-
triz no necesita realizar
ningun esfuerzo para lio-
rar si se ha compenetrado
con el dolor v con la tris-
teza del cardcter que re-
presenta, El escenario,
las palabras que dice, to-
do cuanto la rodea, la in-
vita a las lagrimas y las
lagrimas brotan espontd-
neas de los ojos de toda
miujer que sabe compren-
der la tristeza ajena. Este
es para ella el método
ideal y el que produce un
efecto mds natural al ser
reproducido en la panta-
la. Al filmar para la
Warner Bros First Na-
tional el papel de prota-
gonista en el drama «la
vida empiezan, no tuvo
que recurir a ninguna es-
tratagema para que las
lagrimas afluyeran abun-
dantes a sus ojos. Siem-
pre ha sido para Loretta
Young, mujer de exquisi-
ta sensibilidad, motivo de
tristeza el nacimiento de
un nuevo sér, El naci-
miento de un hombre, el
hecho de que un alma se
encarne y venga a sufrir
con sus hermanas sus
mismos dolores y a sentir
sus mismas tristezas, es
como un milagro doloro-
S0 que conmueve siempre
a la humanidad. Un nue-
vo sér aparece en el mun-

. mpularii!m 4

Escena de *“La vida empieza®, de la Warner Bros-First National.

do, v su llanto comienza,
su llanto inconseiente y,
sin embargo, muy hu-
mano, gque €s como un
extrafio presentimiento de
todo cuanto en la vida se-
t4 amargura v dolor pa-
ra ¢él, Esta sola idea ha

bastade para que la pro-
tagonista de «la vida ¢m-
piezan sintiera afluir las
ldgrimas a sus ojos abun-
dantemente, lagrimas que
le brofaban en el
zon como las que produce
una \'i‘\l’t]!i[]l_'.‘?‘?l triste:

COrd-

Pero este método gue
para Loretta Young re-
sulta tan fdcil, es, para
otras, de una dificultad
insuperable, Bl hecho de
gue la escena tenga que
desarollarse precisamente
ante las camaras, bajo la
tuz de los arcos voltaicos,
con una gran cantdad de
dentes desconocidas  que
estan mirando, en un es-
cenario que muchas ve-
ces resulta irrisorio visto
al natural, levantado cn
un rineon del  estudio,
viendo frente a si canti-
dad de paquetes, muebles
a medio embalar, monto-
nes de material eléctrico
p(}l_‘li
poéticas y tan nada dra-
maticas como las citadas,
es lo suficiente para que
la actriz no logre ponerse
en situacion y en logar
de las lAgrimas a sus
ajos, dcude con mas faci-
lidad la sonrisa a sus la-
bivs. Entonces es el direc-
tor el encargado e hacer
Horar a aquella mujer y
es cuando  comienza 4
contarle sucesos tristes, a
recordarle su patria leja-
na, un amor perdido, la
muerte de un sér amado,
algo, en fin, gue logre po-
ner triste, infinitamente
triste a la que ha de 1lo-

¥y otras cosas  tan

(Contintia en *Informaciones”)
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MONA GOVYA, ESTRELLA
DE PRIMERA MAGNITUD

rilla
irmamento del
Su lo es tural, propio,
n talento de sta y su pro-
wjer. Mona Goya no es una
entre cohetes
Ha conquistado
la pantalla con el
losas facultades artis-
figura esbelta e hip-

o1

PENAS tiene veinte abriles y
ibrante fulgor €

15 fugaces lanz

) reflejos
o de -.rpr']mr"rhim;'m

& Sus. mara
enunciado de s

notizante.

Mona Goya es la sirena seductora y. desconcer-
tante que pone en ebullicion al genmial Duvallés,
ereador inconmensurable de «El mancebe de bo-
ican, Por donde quiéra que Mona Goya va, va

escandalo determinado por

o con ella,

berm

maorte

ura avasalladora producen en los felices
que tienen la suerte de foparse con este
cromo viviente.

Mona Goya
todas las buenas peliculas frances

a indispensable de

s, En la dia-
dema de sus grandes triunfos acaba de engarzar
dos nuevas resonantes  or ones que estan
vertiginosamente el  favor de las
1aies. Se frata de «El man-
o de Buridann, dos films
cia v cosquillean irresisti-
blemente en los midsculos de la risa. La labor de
Mona Goyd en est dos peliculas es sencilla-
mente memorable y ratifica de modo indiscutible
su categorfa de estrella de primera magnitut,

es hoy la estrell

conquista

multitudes internacic
cebo de bhotican v «El ¢
que monopoliza

- popularfilm-

cto fulminante gque su porte sefero y su

Motia Goya v René Lefévre, en““El asno de Buriddn*,
(Folo Filméfono)

La ascension de Mona Goya en el cine, ha
sido rapid: me, Esto sdlo puede lograrse con
unas cualidades artisticas excepcionale

Hay todavia quien cree que la suerte es la que
decide casi siempre en la carrera cinematografi-
ca. La suerte en esto, como en todo, es un mito
gue sucle confundirse con la oportunidad, con
ile a tiempo, por ejemplo,

Entre dos personas de condiciones iguales o
niuy parecidas para una determinada actividad
o para el ejercicio de una profesion cualguiera,
lograrda su proposito la que encuentre an-
tos la oportunidad de demostrar esas condiciones.
Y esta oportunidad es lo que suele llamarse
suerte.

Mona Goya llegd a tiempo al cine, pero si su
talento, su sensibilidad, sus aptitudes no hubie-
ran respondido a lo que de ella se esperaba, se
habria  anulado en seguida. Por el -contrario,
Mona Goya superd con su trabajo a las espe-
ranzas que habfa hecho concebir. Y ahf esta, cla-
sificada ya, como una primerisima figura del ci-
nema franceés. i

Selecciones Filmdfono, la gran distribuidora
espafiola que remoza siempre la pantalla con el
descubrimiento de nuevos valores, ha adgurido
«kl mancebo de botican v «El asno de Buridann,
producciones de talla excepcional, en las cuales
el publico espafol podrd admirar muy pronto la

belleza espléndida y el arte insuperable: de Mona
(iova. ; : ’
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EL CUMPLEANOS DE WALT DISNEY

L 3 del pasado di-

ciembre Walt Dis-

ney celebro su
cumpleanos. El creador
del Mickey Mouse y de
i gualmente famt:\\‘ S
(Silly _u,}.-mph[miesn‘ tie=
he treinta vy dos anos.
Mickey, los Tres Cerdi-
tos v hasta el Lobo Fe-
roz. han enviado telegra-
mas de felicitacién, que
se agregan a los centena-
res recibidos de las prin-
cipales figuras  sociales,
mercantiles v politicas de
los Estados Unidos. ]

Por su parte, Disney
celebrd su cumpleanos en
su estudio de Hollywood,
dando los ultimos toques
a su ultima «Silly Sym-
phonyn a todo color, «No-
chebuenan, que se proyec-
ta actualmente en el mun-
do  entero  coincidiendo
con Navidad v Reyes, "

Walt Disnev nacié en
Chicago en 1got Los
ciudadanos de la gran
urbe concedieron poca
importancia a este suce-
so, pero hoy, en cambio,
¢l mundo entero rinde
homenaje al creador del
Mickey Mouse y de los
dibujos de la serie «Silly
Symphoniesy. :

La familia Disney se
trasladd al Misuri des-
pués del nacimiento de
Walt, v alli di6 éste las
primeras muestras de su
talento pintande la pared
del granero de su vasa
con alquitran. Frecuentd '
durante dos afios la es-
cuela de Bellas Artes, y
al estallar la guerra mun-
dial, logré entrar en la
Cruz Roja y trasladarse a
Francia, Después de Ia
guerra se reunid con su
familia en Kansas City y
obtuvo una colocacién en
una casa de propaganda
comercial. ~ Walt tenia
ideas propias respecto a
los dibujos animados, que
perfecciond mientras di-
bujaba vacas para los
anuncios que sus jefes le
mandaban hacer.

Walt y su hermano
Roy, reuniendo todo su
ralor y una suma de 2qo
délares, emprendieron &l
viaje a Hollywood, y una
vez alli produjeron su
primer film, alimentdndo-
Se sobre todo del aire de
California. Este film pre-
sentaba a una nifa de
carne y hueso jugando
con un hada dibujada, y
fué seguido por otros, no

1L

Walt Disney y Mickey
Mouse contemplan el

diploma honorifico qtie
le fué concedido por la |

Academia de Bellas
Artes de Buenos Aires.

muchos, refiriendo  las
aventuras de cAlician en
el pais de las hadas.
Disney crefa muy mala a
su Alicia, pero le reportd,
no obstante, algin dine-
ra. Después de hacer al-
gunas pruebas con la fi-
gura del Oswald,
Walt did con otro wper-
sonajen animal gue bau-
tiz6 primero con el aom-
bre de «wratéon Mortimern
(Mortimer Mouse).

Hubo de sostener una
terrible lucha para lan-
zar 4 su DUevo personaje,
pere en cuanto la estrella
de. sus dibujos animados
ltamé la atencidén del pu-
blico, a medida que fué

gato

lo, ahor
nombre de Mick
guid un éxito sensacion
eriormente cred las

Iy - Symphoniesn, que
rivalizan actualmente en
con “'[iz‘ki‘_\

Disney tiene poco mis
de metro y medio de esta-
tura, gusta de la nata-
cion y del polo, distruta
con el cine, el teatro ¥ el
trabajo en su
maravillose estudio de
Hollywood, que es, segin
se dice,.el mejor equipado
de América para lapro-
duccion de dibujos anima-
dos. Walt Disney es ca-
sado v muy feliz en su

nuevo y

efia

matrimonio, Vive ¥
en su trabaje, vy, gracias
it a'i}u. embellece la exis-

tencia de los humanos.

* *

en=-

mdiscutible que
ire, los artistas del lapiz,
el que ha dado una cate-
goria mds alta a las cin-
tas de dibujos animados,
ha sido Walt Disney. Su
Mickey Mouse es el mas
famoso de los pequeiios
pueblan  ese
I‘HLIﬂd[]":..‘;!'L)h‘.-étil.! que es la
pantalla de dibujos.

Pero lo que aleanza una
categuria cinematografica
superior, son sus «Silly
Symyphoniesn, magnificos

seres  que

de composicidn pictorica

mo musical, en l1a

que se van desenvolvien-
do una serie de cuentos,
¥ levendas  de
nto -y de
a fantasia,

«Silly

Svmpho-

niesyn son verdaderos

cuentos de hadas y ena-
nos vivos en ¢l mundo de
la pantalla, con una vida
mus plena que la que le
dan en su imaginacion
los nifos que suenan en
esos  reinos  fantdsticos,
en los que hay enanos,
hadas bienhechoras y bru-
jas que van por los aires
cabalgando en una es-
coba,




QUIMICA Y ESPIRITU DEL CINE

.popularjiim-

por BENJAMIN

humor v el lapiz de los dibujos animados sfos eara

cine que mas llaman
nuestra curiosidad ¥
los dibujos ani-
Walt Disney cuen-
predileccion y tie-
aesplerta un

snsaciones emotivas.
fuerte personalidad
humoristica de los personajes-simbolos de
Mikey Mouse ¥ Minni Mouse, ni de Betty
Boop v Bimbo lo que nos cautiva, con ser
tanta su expresién cimica, sino la indente
-apacidad imaginativa con gue a la sombra
de sus peripecias tejen aguellos geniales di-
hu|.nmz~. imdgenes, sorpres: fantasfas
de una plasticidad estética insos-
fulminante, gue hace surgir de

mados de Max
i ; nuesira

gran caudal «
No es solamente

pi chada y

tacion artfstica gue a estas sus primeras
creaciones van a dar los aludidos dibujantes
v que prevemos el fracaso. Xaudard v K- Hi-
to son los nombres de dos estupendos carica-
as de la historieta. En este estilo Fan
ado aciertos. indudables. Pero la histo-
a de periédico, con tener un prestigio ¥
un abolengo que No qUETEMOSs METOSPre j
no es, sin embargo, la modalidad adec wada
que a los dibujos animados de este nuevo
¥ sugestivo género de produccion cinemato-
wrafica conviene,

I.a historieta es un humor apto para las
columnas de los periddicos, reflejo del donai-
re y la gracia de la calle, de la peripecia dia.
ria v de la ridiculizacién fina, sagaz y sutil
de las costumbres. La ironfa filosofica que se

personalidad artistica y su labor se cir-
cunscribe hasta ahora a unas acuerelas de
Matruecos sin nervio, ni belleza, ni esfilo
propio, en lo que tiene de elemento nuevo
incorporado a esta empresa, toda defrauda-
cion ocasionada por él serta mds desalen-
taduora.

l.a iniciativa de estos dibujantes de Pevar
4 la pantalla la historieta que a diario hacen.
en el periddico, es una torpeza, una vulga-
ridad y una demostracion palmaria del des-
conocimiento que tienen de las posibilida-
les del cine v del dibujo, v que nos dejara en
videncia ‘una vez mas ante el mundo, como
con las demds realizaciones hasta aqui he-
chas, en otro estilo, por Perojo, Ardavin, ete,

Y c¢sto hay que hacer lo posible por evitar-

Una bontta serte de “girls* de la Untversal, luciendo unos primomsm-ma!ilots,

L“--qm, inea @ perspectiva, de cualquier
silustu v sombra, toda la gama expresiva de
un sepiimiento gue se hace comprender con
la comprensidn mas agradable v, mas per-
manente, gque es la de la €Gnarisa, :

Max Fleisher ¥ Walt Disney son dos for-

idables humoris madernos a {uienes el

tendra que agradecer mitichos meiros
¢ celuloide redentor,

Fensibamos ocuparnos con mds deteni-
micento de estos dos artistas, pero la noticia
de gue nuestros dibujantes, ‘11-151‘10-, por
K-Hito v Got (con Nawdard también se con-
taba .mir" dc mn:nl van a ldnmr en i‘
paticul
Duuln mmvnl.nl} mlpui
unds cuantas opiniones previ
cipacion,

Hemos visto en una revista Iepruchmdn
un fragmento de la primera cinta de di-
bujos que van a lanzar estos dibujantes, so-
bre creaciones de Xaudard, Nos produce con-
trariedad decir que no nos agrada la arien-

desprende de todos los hechos, modos v ma-
fiEras con gue a veces queremos dar solem-
nidad a nuestros mas risibles y endebles tras-
cendentalismios humanos, Pero la historieta,
que ha de ser estatica y permanente en su
vena comica, con esa perennidad inmutable
v resignada de las cosas impresas qus se
graban para la contemplacion de todas las
generaciones universales, carece de calida-
des adecuadas para Hevar al cine sus dibu-

J0s, ya que.no tiepe la dinamicidad multiple

de in nes y sensaciones con que nos lo
han sepvida yva Walt Disney v Max Fleis-
her, siarcando una pauta de la que es diff-
cil apartarse si se quiere triunfar,

ria lamentable el fracaso de K-Hito, por

15 yae este dibujante '-![.'!'Ilf"(.d en este nuestro

génerp humoristico del lapiz., Triste, por la
memoria de Naudarg, que fué también genial
v no le quisiéramos ver profanado con una
exteriorizavion poéstuma de sus creaciones
que resultase deplorable, Y desalentador por
Got, que aun cuando no tiene aun definida

lo desde todos los altavoces de las revistas
cinegrificas,

Los dibujos animados son el humorismo
sano y honrado del cine, que nos evitard el
que ¢l gusto del publico se rebaje e insensi-
bilice en la frecuentacion de tanta banalidad
frivola como nos esta sirviendo la camara en
revistas, vodeviles y boutades mis o menos
exdticas v extravagantes,

En ellos se ve el ejerciciv imaginativo de
la fantasia en tension,. sorprendiendonos con
Plfl‘itit‘idmht‘"(" bellisimas de una fuerte expre--
sitn camica v de una densidad de ideas real-
mente excepcional.

Algo de esta r::':nsidm'culdn en el gusto y
la delicadeza de crear, debe tener para nos-
otros el dibujo en cl cineg, si no queremos
fracasar con los primeros pasos. Y asf nos
permitimos aconsejarselo a K-Hito y Got
en la empresa que estdn iniciando, por nues-
tra l(put.ulun artistica ante el mundo, por.
ellos mismos y por la memoria de Xaudard
también muy principalmente,
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Ya cancion del poffia®

(De la pelicula Fox, cantada por José Mojica, “Sa melodia prohibida*).
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(Conely

Efectivamente, est4 basado, desde luego,
en la presuncién de que el juez—como todo
individ puede pronunciar un juicio esté-
i pues ; aplicarse sino en
1 de 1 co negativo. Des-
pués de haber comprobado el nulo valor ar-
! e la obra, el juez la examina desde
el punto de vista peligro que presenta
como d 1ento

Ahora : posee conocimientos fi-
loséficos o ha ejercido la critica, sabe lo di-
ficil que es juzgar una obra de arte haciendo
abstraceién del prejuicio moral ; en otros tér-
minos, lo dificil que es distinguir si la mo-
ralidad especial de una obra esta purificada,
ideali; justific por la atmésfera poé-
tica. o Se r fanto de un magis
trado, al yrmaeion mental lleva a
juzgar los hechos desde un punto de vista es-
trictamente moral? De aqui resulta una con-
fusién de juicio que lleva muchas veces a la
‘ondenacion, como antisociales, de obras
franca vy altamente artisticas, Este poder que
es represivo en lo que concierne a las obras
literarias, €s ya preventivo en los espectacu-
il Estado ha sentido que Ja extrema ac-
cesibilidad del espectaculo imponfa mayor
severidad. En este dominio precisamente se
nota el defecto del sistema, es decir, la im-
posibilidad para los representantes del Estado
de pronuneiar un juicio estético seguro,

8idn)

CJLIE

los

El cinema en la vida moderna

En cuanto al grado de difusibilidad de las
artes y a su poder de sugestidn, nos parece
posible establecer, siguiendo un criterio em-
pirico y teniendo en cuenta sus medios fsi-
cos, la escala progresiva siguiente: musica,
artes progresivas y pldsticas (con progresion
que va de la poesfa lirica a la narracién y
al teatro) y el cinema.

Resumiendo las ideas que hemos expuesto
anteriormente, llegaremos a la conclusion de
que la censura no solamente es incapaz de
prevenir el peligro del especticulo, sino gque
lleva con frecuencia e involuntariamente a
poner dificultades a la difusién del arte lo-
grado, difusién en la que estd interesado el
Estado en alto grado, por el hecho de ser
necesariamente educativo. Lo mismo que el
magistrado, el censor debe juzgar no sola-
mente fuera de tedo conceimiento estético,
sino que debe hasta prohibirse toda sensibi-
lidad particular: no ftiene ni las cualidades
ni la competencia requeridas para distin-
guir, por ejemplo, los limites entre la porno-
grafia y el arte, para reconocer el punto en
que un documento cesa de ser artistico para
convertirse en inmoral. En el fondo, se pue-
de ir hasta a sostener que los principios ge-
neraies salvaguardados por los censores son
en parte transitorios v en parte a conservar,
pero_con medios muy diferentes. Por ejem-
plo, squier se atrevera a condenar en un
espectaculo la sana y ostentosa desnudez del
cuerpo humano? Lo que hace quince o vein-
te anos apenas era pornografico, lo vemos
hoy hasta en documentos no artisticos como
legitima exaltaeion de la belleza vy del vigor
f{sicos. ?

Ahora bien: hay que reconocer que la au-
toridad del cinema sobre las masas es tan
- profunda que iguala y hasta supera a la de
la escuela. Y aqui hablamos del cinema en
general, del que el elemento arte es insepa-
rable. Con los medios téenicos de que dispo-
ne actualmente y mas todavia con su poder,
¢l cinema esta ya en condiciones de imponer
de la manera mds sugestiva una manera de
ver la vida y el mundo muy particular y
elaborada hasta en los detalles mas ntimos
y mas delicados. Esta manera de ver esta
presentada de tal forma, que puede ser sen-
tida en el mismo momento y con igual in-
tensidad por el hombre mas burdo y por el
mas refinado, por el pensadar y por el igno-
rante, casi sin ningun esfuerzo de compren-
sion. Puede imponerseé diariamente a una
multitud de individuos, casi sin saberlo,
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por ALBERTO CONSIGLIO
c?

cuando creen entregarse a un simple e ino-
cente recreo.

Después de esto, ¢puede la escuela vana-
gloriarse de ejercer una accién formativa y
educativa mas fuerte que el cinema? ;Y
cOHmo no se presenta hontdneamente la

idea de que el cinema debe ser una funcion

especial del tado moderno, asi como la
escucla que esta tan celosamente controla-
da? El Estade moderno, totalitario y autori-
tario, es una conguista revolucionaria sin
duda, pero no hay que perder vista que
—como en todas las conquistas sociales ra-
dicales—encuentra su mds solido fundamen-
{o en la fisonomia espiritual de las masas,
que ha cambiado profundamente. En electo,
las masas de hoy llevan un tren de vida mas
tranquilo y menos mudable que en el siglo
pasado. El espiritu individualista se ha de-
bilitado en beneficio del espiritu de solidari-
dad y de la tendencia a la uniformidad. Por
tanto, ¢l hombre moderno estd cada vez mas
inclinado a vivir segiin una regla y siguien-
do un ejemplo: prefiecre cada vez mas la
diversion en compafiia organizada a la di-
version individual y sgoista; prefiere cada
vez mas ¢l aniforme al libre traje ecivil. As-
pectos—Tfutiles en apariencia—de un profun-
do cambio espiritual. En Italia, han bastado
cinco ¢ seis afios de atento y severo control
sobre los periddicos ilust

adus v la orden de
que de ellos se excluyera toda imagen de
mujer anormalmente delgada para que se
desarrollaran de nuevo, bajo la influencia
ciega de la moda, las formas de las mujeres
italianas. Después de esto es facil imaginat
los rapidos efectos que puede tener en una
masa tan ductil una manera de ver impuesta
por el cinema.

Los Estados de cardcter autoritario se han
preocupado ya de este extraordinario poder
del cinema, Mientras los Estados parlamen-
tarios limitan todavia el ejercicio de su au-
toridad a la censura preventiva, el tado
Comunista ha resuelto su problema cinema-

Peluqueria pera Senoras

PERMANENTE
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Realizada con los mejores aparates
modernos conocidos hasta Ia fecha.
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FUNCION SOCIAL DEL CINEMA

tografico por la intervencién absoluta del
Estado sobre el cinema y la absorcion com-
pleta de éste por la propaganda social. Ej
Estado racista no ha tenido tiempo todavia
de hacer sentir su influencia, pero anuncia
una produccién cinematografica - exaltadora
de la idea nacional y la superioridad de la
raza. El Estado fascista, por el confrario, se-
para netamente el cinema de arte del cinema
de propaganda, haciendo de aquel una libre
actividad sometida al control preventive de
la censura y de éste una funcion de Estado.

Es indtil insistir sobre la exageracion per-
niciosa de la solucién soviética. En ecambio,
detengdmonos unos instantes en la solucidn
italiana que, aun inspirdndose en un buen
sentido latino, no responde completamente
a las exigencias sociales mds imperiosas,
De hecho—hay que decirlo claro—obedece a
ideas anticuadas en materia de libertad ar
tistica y de propaganda politica.

En Italia se han producido hasta ahora
actualidades filmadas, que tienen la fria ob-
jetividad de las noticias y un epitome de la
revolucion que sin tener grandes cualidades
artfsticas, posee cierfo ascendiente emotivy
en las masas. Ahora bien: basta reflexionar
sobre 1o que es la esencia del Estado moder-
no para darse cuenta de que esta propaganda
refleja la actividad exterior del Estado—a
lo que se limitaba en definitiva toda la acti-
vidad del Estado parlamentario—, Pero el
Estado moderno es totalitario en tanto que
tiende a la dominaciéon, a la unificacién y
a la formacién de los espiritus. La documen-
tacién de sus empresas précticas no tieng
para él sino un interés relativo; lo' que le
importa en mds alto grado es imponer a
las masas una manera «de ver particular.

Bl derecho 3 ol ideber ol

Estado modetno

Para terminar, diremos que el Estado mo-
derno tiene el deber de inspirarse directa-
mente la produccidn cinematografica; que
tiene el deber y no solamente el derecho—
de imponer a los productores ciertos limites
.n los cuales debe estar contenida la con-
cepeidn de la vida, Concepcién que no debe
ser contraria-a la de la colectividad rigida-
mente organizada que es el Estado, Cuando
el Estado moderno decrete que no s¢ puede
proyectar ningtn film que no se inspire en
la vida mederna tal y como ha sido mode-
lada por la revolucidn o que no tenga un
valor ético bien definido, habra fijade las
reglas en que la produecién podrd moverse
a su gusto. La industria encontrarfa su ven-
taja en tales imposiciones. Las grandes ma-
sas no quieren reir; quieren encontrar en la
exaltacion’ del trabajo y el triunfo de la vir-
tud razones para emocionarse. Los produc
tores americanos algo saben de esto, cllos
que ohedecen instintivamente a muchas de
estas reglas, siguiendo en esto su vieja €
ilustre tradicién puritana. ;

Hemos ya demostrado que la imposicion
de tales limites no dificulta la libertad (!ﬂl
verdadero poeta. El verdadero poeta congtils-
ta su libertad a t de todo freno, y el
Estado no debe lamentarse de ello ; ningin
verdadero poeta ha concebida jamds una
obra que esté fuera de su fiempo y que Do
tenga también un alcance ético. ;

Estas, limitaciones, que cambiarfan el ci-
nema en funcion de Estado sin dificultar 1a
iniciativa privada, serfan menos molestas
que las limitaciones impuestas por los mis-
mos productores a los creadores de films pa-
ra ‘hacer ‘a su produccién comercialmente
remuneradora. Ademds, se equivocan €on
frecuencia porque parten de la idea de que
los espectadores aman lo futil, lo sentimental
y, en general, todo lo que es sacialmente
deletéreo.

Procediendo asf en cuanto al cingma, el
Estado moderno, aun teniendo ln certidum-
bre de no perjudicar a la poesia, al arté
quedarfa seguro de que la produccion sin
gran valor artfstico servirfa sus intenciones.
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COMENTARIO SOBRE “ALALA“

raLA” es una pelicula espaiiola con
una téenica alemana. E panola por
¢l ambiente—un pueblecito gal
go—, por el paisaje, por las figuras que ani-
man la accidn, por el asunto—una novela de
Lopez de Iaro, llevada a la pantalla—y por-
que los interiores han sido 1_'ndaldos' €n un
actudio {..|v1|1nl la Orphea Film. Alemana
or €l estilo vy por la fotograffa.

[ira necesar io aclarar esto, porque siendo
un film de valor artistico positive,
lizacion muy meritoria, no es lcito
que nuestro. cinema cred, con. esfa
el estilo espanol. Lo que hay en la cin-
ta de mayor calidad, de mérito superior, no
tro. No wvale enganarse, ni hacerse
: ilusiones. El realizador, Adoelf Trotz,
ha puesto su admirable técnica alemana al
servicio del cine hispano; el operador Fre-
derik Fulgsang ha dado a nuestro paisaje
una luz alemana; perfectamente adecuada,
sin embargo, a la indele dramdtica del ar-
gumento, al ambienfe de supersticidn que
envuelve las almas y a la psicologfa simplis-
ta y poco didfana de los personajes,

Hay planos en la pelicula que por la colo-
cacion de las figuras y la perspectiva pano-
m{d que les Ril‘\'l‘ de fondo, tienen una
ictdrica, He visto pocas obras cine-

s de armonfa plastica tan per-
\rurlrw ahora a mi memoria unas
cuantas—entre centenares de fi las
que se puede comparar «Alaldy en este senti-
do: vAmanecern, «Sombras blancasy, wMue-
lles de Nueva Yorlo, «Romanza sentimen-
taln, «La dltima compafiian...

Lo que ;th‘dm'nh‘u: en esta pT‘il‘l‘l{‘.‘Et Pro-
duccidn de la F. I, D A. es esa sensacion
de que ha sido realizada por un director que
tiene pleno dominio de la teécnica y un agudo
sentido del ritmo lmrnmmgtéhm del wvalor

(¢

de las imége nes, y por un operador que ma-
neja |“|]1‘110111L‘ la camara y para el que no
hay angulo diffeil. : :

La interpretacién discreta en general. Quie-
ro th stacar, no obstante, a los artistas que
jlllt i0 estdn mds compenetrados con sus
personajes. Son: Antonita Colomé, que tra-
za una silueta femenina llena de naturalidad
¥ plenamente fotogénica—; l4stima que su
marcado acento andaluz desdibuje, en algu-
nos momentos, tan graciosa figura de galle-
guita!l—; José Maria Lado, auténtico wvi-
Hdllt)n dt’" cine t‘-]mm}l que solo tiene a lgu-
nos fallos fugaces; Félix de Pomés, espon-
tdneo v desenvuelto en un papel de endeble
]mﬁ] dramético, v Francisco A. de Villa-
gomez, muy justo en su tipo de cacique rural,

A José Baviera, que encontré sencillamente
bien encarnando la figura histérica del capi-
tin Fermin Galdn, lo advierto cohibido por la
camara en wAlalda». Acaso su rostro, de fac-
ciones enérgicas, que dan dureza al gesto, no
corresponden a un tipe de galin como el de
esta pelicula,

Cristina Vélez es, por su figura y, sobre
todo, por su temperamento, la negacién del
personaje que se le ha confiado. :

La senora Molgosa s6lo regular ; se le no-
ta siempre un exceso de teatralidad, que de
ningun modo es admisible en la pantalla.

Camara, discreto.

El maestro Guitart Faura ha escrito una
partitura melodiosa v de mucho sabor, Sub-
raya magnificamente las escenas

Los ca [11&1)]("- de Martinez de Ribera , muy
bellos y ricos de imdgenes.

El r_lia"tlngrn no se corresponde en calidad
al mérito del film.

«Alaldn fué pasada de prueba para la pren-
sa en Public Cinema, siendo unanimemente
elogiada y aplaudida.

MaTEO SaNTOS

Champafia en honor del
sefior Martinez Sierra

ACE unos dfas, en el Ritz, se di6 un

champagne en honor de don Greso-

rio Martinez Sierra por los éxitos
que han logrado sus obras al ser llevadas a
la pantalla en los estudios de la Fox, en
Hollywaood.

El acto, organizado por la Hispano Fox
Film resulté muy simpético, habiendo con-
ido al mismo los representantes de la
a cinematografica bareelonesa,

El seiior Horen, director gerente de la
Hispano Fox Film, ofrecit el acto al home-
najeado, haciendo constar lo provechesa que
su labor habia sido en los estudios de la Fox
en América y las simpatfas que el ilustre co-
mediografo habia, sabido captar
cuales era aquel acto sencilla, pero muy sen-
tida. demostracién,

Acto seguido el sefior Martinez Sierra di6
gracias por la distincién de que se le ha-
cla objeto, c-xpl'lr‘-mdo algunos pormenores
sobre la actividad y organizacitn imperante
en los estudios americanos, y a continuacion
_'1:1lfm.Lu las grandes esperanzas puestas por
el en la pe'luuh «l.a ciudad del carténn, pri-
mera cinta suya que no es adaptacién de una
ubra teatral, sino un argumento concebido
¢xpresamente para la pantalla, por cuyo:mo-
livo espe ra que su aceion y su contenido ci-
nematografico dejardn satisfecho ‘al mas, exi-
gente _dL. los aficionados, Dijo tambien que
0s directivas de la Fox han llevado csie
nto a la realizacidén sin escatimar elemen-
Y, por fin, su ideal de hoy y de sicmoie

de las -

ha sido que los films hablados en espafol
puedan hacerse ¢n Espaiia, con el maximo
provecho para los elementos artisticos espa-
fioles y para el pafs todo, por cuyo motive no
ceja acerca de los directivos de la Fox en
América para la realizacién de sus aspira-
ciones que con su perseverancia espera ver
coronadas por el éxito.

Por dltimo, el sefior Larraya, en su cali-
dad de presidente de la Agrupacién de Perio-
distas Cinematograficos, pronuncié unas bre-
; palabras para asociarse al acto en nom-
bre de la entidad y hacer presente al seilor
Martinez Sierra la simpatia y 'admiracién
de la prensa toda por su labor altamente
meritoria ¥y que tanto prestigia el concepto

de la intelectualidad espanola.

Gacetilla cinematogratica

“I] castello malaito*

o vamos a inculcar de nuevo a nues-
tros lectores esta feliz- poesia, que
ha sido la admiracién y la risa
durante una serie de anos de grandes y pe-
quumu ;
"sLipﬂl'l(’J'l]n-, que aun todo el mundo recor-
dard la cémica poesia que empieza asf:

En un castéllo parduto
entre boscos'y chiardini
due gattes de pelo fini
fahian mau... marramiau,

Pues este es nada menos que €] primer
dibujo en espanol, que capitalizado por ca-

istas  espa-

musico espanol y ¢

a netamel espanoia,

ra. producido por estu-
que éste dibujo cons-
totalmente diferentes
3 L]“l p la real

va dos meses que cuatro

on moyin cion del
mismo hace 3
rridos dibujantes—de los que forman parte

dos simpaticas senoritas, futuras heroinas

de estas producciones—estan l].ll) 1 u.”n \!l—
nodadamente para llegar
brillante a la produccion
clase de asuntos.

[.os pacos que hemos
argument My personaj
esta gran realizacion, no podemos menos
que augurar uno de los mas formidables

dido admirar I
s que integran

éxitos de la produccidén einematografica es-
panola.

L.as escenas comicas, magistralmente bus-
cadas y detalladas, harin sonar sin duda
una carcajada repetida un sinfin de veces
en los salones donde se proyecte el prime
dibujo que se presentard de esta categoria.

Exclusivas Sasopl es la unica en lispana
que se ha preccupado con toda actividad y
firmeza, a fin de poder dar al publico es-
panol una nueva modalidad en asuntos de
esta categorfa, Ella, solo ella tiene y puede
tener la palabra referente a este asunto.

Un secreto que no se puede descubrir

AS mujeres que quieran casarse halla-
ran pronto una solucion adecuada y
seguramente grata a sus :1>~]1'il';1l‘.lt!’.1
matrimoniales. Bastard seguir los consejos
de cierta agencia de matrimonios. Esta agen-
una el

5

cia se encar u,ua de ofrecer a cada
marido que le haga falta, el marido con que
haya sonado.

La mujer podrd ver, sin ser vista, toda la
coleccion de presuntos maridos... ¢Qué uno
es excesivamente flaco o luce unos bigotes
lacios? Otro le seguird mds llenito de car-
nes .y mmph-t"unr-nu- rasurado... ¢Qué le en-
cuentra poco elegante v de maneras poco de-
licadas? Otro estard a punto, que vestird
como un verdadero «dandy» y serd refina-
do y atento. ;Qué su voz le es poco grata?..,
Otro habr4d que le encantard con su timbre
v amabilidad. Porque es necesario adyertir
que la mujer o el hombre que acuda a la
agencia en busca de su cara mitad, oirdn a
¢sta hablar, oirdan de sus lablos las cualida-
des que posee, sus medios de trabajo, o el
Le verdn moverse ¥y

importe de sus rentas...
andar...

; Que como se logrard eso? Tr
secreto impenetrable, de un secreto que no
ha de ;HI(J v ser descubierto hasta un mo-

150 de un

mento indicado v que’ se anunciard a todo el
mundo por todos los medios necesarios par:
que todos puedan optar a la realizacion de
sus aspiraciones matrimoniales,

Este secrefo lo descubrird usted asistiendo
a la sesion de la divertida y original pelicula
de Selecciones Capitolio «; A casarse, mucha-
chas !y, interpretada por la encantadora Re-
nate Muller y Hermann Taimig que se pro-
yecta en el Kursaal,

El Dzpartamento de Argumentos

Uno de los facteres de produccién, quiza
el mds importante, que ha recibido atencion
muy particular en los estudios Columbia, ha
sido siempre el Departamento de Argumen-
tos, que hoy forma un grupo de escogidos

seritores. No hay prueba mas genuina del
cuidado gue esta compania ofor a todo lo
ionado con la |:]\It|klc(“|tm de sus pelicu-
las, que el anuncio reciente de que ha con-
tratado como director de su Departamento de
Argumentos nada menos que a Ray Long,
por mas de trece anos editor-redactor de la
revista neoyorguina «Cosmopolitan Maga-
zinen. Esta importante adquisicion se debe a
los esfuerzos personales de Harry Cohn, el
presidente de la Columbia. '

I-
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Los dibujos animados espafioles

(Continuacién de la pdgina 2)
cién de los films sea més efectiva. Un direc-
tor-gerente : Antonio Got, Un jefe de publi-
cidad: Ramon F. Contreras, Dinamismo
comercial... Es lo que le hace falta a la cine-

matografia espanola, 1 que por esto ad-
quiera el nivel antiartistico de la norteame-

ricana. Films S. E. D. A. parece que ha
acertado. Varios son los dibujantes que se
animan, mediante un concurso, a trabajar
en el nuevo arte. La nueva entidad ha em-
pezado también a hacer pelfculas de anun-
cios, de tres y cuatro minutos de duracion.
Historietas cortas, cuyo fin es anuneciar, de

una manera chistosa, un establecimiento o.

una casa comercial,

a tenemos dibujos animados en Espaia.
nos escépticos quizds no lo crean, pero
ez verdad... Ofrezeamos nuestro gesto de
simpatia a los que se esfuerzan en hacer pe-
l{culas de dibujos animados. Lo gque hace
falta es que no nos presenten las astracana-
das a que nos fienen acostumbrados log
honzos de la otra cinematograffa. Creo que
en los dibujos animados cabe mds pureza
arlistica y mayor enfercza creadora, pero,
por si acaso, nada nos cuesta vigilar de cerca
la produccion que con tantas energfas ha em-
pezado a pronunciarse en Espana, Pudieran
los «ta-cartoons» animar los ldpices de nues-
tros abundantes dibujantes y constituir un
progreso sorprendente en la cinematografia.

Madrid, 1934.

Juan de Landa, presidiario de honor

aventura amorosa, veran

timbrazos y de letreros lu-

baja,

(Continuactén de la pagina 3)

— Y esos uniformes?..,
;Hace usted de presidia-
rio o de principe?

= N

—Hago... lo que Beni-
to Perojo me manda ha-
Cer.

— ¢ Ha sido también Be-

nito Perojo quien le ha
obligado a afeitarse la ca-
beza?

—También! Y esto sf
que no se lo perdono. Es-
te corte de pelo me ha
malogrado una gran

ustedes : yo en el aspecto
frivolo-mujeril, soy un po-
quito siberiano...
-Fresco, dicen en nues.

tra tierra.

" —Bueno, fresco; pero
como servidor ha estado
dos veces en Rusia, me
acuerdo de Siberia y...

El estudio se llena de

minosos que ordenan
guardar silencio. Subita-
menfe cesa el ruido . en
todas las dependencias.
Landa se aplica un cedo
sobre los labios y nos dice
en un susurro de voz:
—Silencio, que ustedes
no saben el mal genio que
tiene Perojo cuando tra-

Y Juan de Landa, ei
presidiario de honor, nos
alarga un pitille. ¥ nos-
otros esperamos paciente-
mente a que nos narre su
gran aventura amorosa
fracasada.

El protagonista de «Se

ha fugado un preson nos
hace un guifo.

¢Cual es la opinién que le ha me-
‘ ' . ‘4
recido “Vuelan mis canciones*?
(Continuacién de la pigina 6)
est4 en este film perfectamente logrado, pero
de sus escenas, me complace destacar, por
su importancia musical y su excelencia in-
terpretativa, el bellisimo coro infantil y la
¢jecucion magistral de los fragmentos de la
Sinfonfa Incompleta, por la Orquesta Filar-
manica de Viena,
[.a vida de Schubert, tan incompleta en su

juventud malograda, como su maravillosa
Sinfonia en Si menor y tan admirable como
ella, se nos ofrece en «Vuelan mis cancio-
nesn en plenitud de emotividad. Admirdn-
dolo, me he sentido compensado de la falta
de calidad artistica y aun de dignidad musi-
cal de muchas de las habituales produccio-
nes sonoras. (Firmado: Antonio Capdevila.
Barcelona, 22/1

He de felicitar a Ufilms por el acierto que
supone la presentacion en Barcelona del film

«Vuelan mis cancionesy, inspirado en la sin-
fonia inacabada de Schubert, Desde todos los
puntos de vista, y en especial el musical, el
film es una maravilla, se hermanan en €l el
arte, la belleza, el sentimiento, la ftéenica,
eteétera, sin que el espectador pueda juzgar
cuél de estos factores es superior. Creo que
este film indica la verdadera direccion del
arte cinematografico. De nuevo mi sincera
felicitacién tanto a Ufilms como al senor
Rabinowitsch, realizador de dicho film. (Fir-
mado : César de Mendoza Lasalle.)

Cinecrénica de Londres
(Continuacién de las pdginas 10 y 11)

se ha instalado una serie de arcos con una
fuerza total -de 650,000 vatios. Hacen falta
cuatro. hombres para apagar instantéinea-
mente esta deslumbrante iluminacién.
Cicely Courtneidge, la protagonista de
«Aunt Sallyn, ha tenido que someterse a un
tratamiento de masajes especiales para re-
sistir el trabajo que pesa sobre ella en esta
pelicula.
Esta

célebre estrella de la Gaumont-

British fué objeto de una ovacion clamorosa
y espontinea por parte de los actores y el
personal de los estudios cuando termind la
interpretacién de una de sus escenas culmi-
nantes en «Aunt Sallyn.

En «la ninfa constanten, el drama ro-
mantico que la Gaumont-British acaba de
llevar al cine sonoro, trabajan con general
beneplacito dos vacas, Durante su perma-
nencia en los estudios han sido ordenadas a
diario, bebiéndose avidamente la leche por
los ‘actores.

Para el mayor realismo de una escena en
«la ninfa constanten se plantaron en los es-
tudios margaritas y otras flores silvestres,

que al calor de los radiadores tardaron poco
en brotar, dando al ambiente un suave aroma
de cosas rusticas y apacibles. :

En ofra escena de «l.a ninfa constanten,
pelicula hecha por la Gaumont-British con
especial esmero, acttian 115 profesores de la
Orquesta Sinfénica de Londres bajo la di-
reccion de Brian Aherne, que ha sido adies-
trado al efecto por Louis Levy, director mu-

sical de los estudios de Shepherd’s Bush.

La escena ha sido filmada en el Queen’s
Hall, una de las mejores salas de conciertos
de Londres, y en ella se interpreta la Sinfo-
nia Tirolesa, especialmente compuesta para
esta pelicula,

Por cada sonrisa, una lagrima

que ella del que se habia  ia, un
enamorado con esa pa-  vino a

herir de muerte a

tiro mal dirigido  sigue hacer manar las ld-

grimas de los ojos encan-

(Continuacién de la pégina 13)

rar ante la lente, porgue
ia escena se lo exige.
Kay Francis, la exqui-
sita actriz que no necesita
ldgrimas para dar-la sen-
sacion de iristeza de
sus profundos ojos oseu-
ros y que le basta un ges-
to para hacer sentir foda
la vibracion del drama-
tismo por .ella sentido en

¢l momento determinado,
dice, que cuando ha teni-
do que llorar ante la ca-
mara le ha bastado recor-
dar un episodio de su pri-
mera juventud  Era ella
una nifa de guince anos,
estaba en el colegio ter-
minando -sus estudios y
en el colegio habia un
muchacho un poco mayor

sién que solo en la pri-
mera juventud se puede
sentir ; el muchacho la
correspondia, y cada dfa,
{erminada la clase, da-
ban un largo paseo por
los alrededores de la es-
cuela; fué la época mds
feliz de su vida. Pero un
dia, al pasar junfo a un
campo de entrenamiento
que la policia tenia a una
milla escasa de la escue-

su amado, que cayod a sus
pies cubierto de sangre.
LLa escena fué tan tragica
v fué tan duro el golpe,
el primer golpe que le da-
ba la vida, que aun ahe-
ra, pasados los anos y
hahiendo venido nuevos
amores y nuevos dolores
4 batir en su corazon las
olas del pesar, el recuer-
do de aquel momento tra-
gico es el tnico que con-

tadores de Kay Francis,
la mujer que no necesita
llorar porque ha vivido
mucho y ha sabido reco-
ger en sus ojos todas las
tristezas de la vida para
trasmitirlas en el momen-
to justo ‘en que la cinta le
reclamaria  lagrimas sl
ella no supiera expresar
de manera tan intensa el
dolor v la emocién.

Bebida exquisita

y saludable

Para obtener una bebida grata al paladar, de sabor delicioso y exquisito,
que proporcione al organismo una maravillosa sensacién de bienestar y

que por su composicién sustituya con ventaja y economia a las mds
famosas aguas minerales, nada hay tan indicado como las incomparables

Sales LITINICAS DALMAU

las que mezcladas en el agua o vino, son ideales para las comidas.

PRUEBELAS
UNA VEZ Y
USTED LAS
ADOPTARA
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—No te enfades, monin. ; No comprendes que tu
Lolita no podia estar mas tiempo sin verte ?

—Bueno—dijo John impaciente—. Ahora ya me has
visto. Permiteme que te acompaiie al coche.

¢ Marcharme tan pronto? Ya que he venido me
ql.tedcm:. .

—i Por Dios, Lolita! ; Me estds comprometiendo !

Y como esa conversacién se prolongaba, William
dijo resueltamente a su madre :

—Sin duda prefieres bailar con papia. Voy a bus-
carlo.

Y como hiciera ademan de marcharse, Mary le de-
tuvo.

—¢ Tendrfas valor de dejarme plantada, William ?

¢'Es que prefieres h'u}ar con cualquiera de tus lindas
c|.1T]]0 lIlf’ic; ?

—;\u. mama—repuso William en una explosién de
ternura—. T eres m4s hermosa que todas ellas juntas.

Y siguieron bailando. Pero a William le costaba
Dios y ayuda llevar adelante aquella farsa.

Como su padre no. volvia al salén, dijo sin poder
contenerse :

—Vamos un momento a la terraza, mama.

_hi_l_

—Pues déjame ir a mi.

—De ningtin modo, William. ; Lo oyes? j De nin-
gun modo ! Quédate bailando con tu hermana y no
salgas p para nada del saldn.

—Estd bien, mamd—acaté William rindiéndose a
la_obediencia que debia a su madre.

Y mientras William y Andrey bailaban, Mary se
refird a sus habitaciones, donde de]o que su infinito
dolor se deshiciera en hignmds.
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Ella comprendié. Era el ultimo abrazo. Y corres-
pondid a él con todas las fuerzas de su cuerpo y de
su alma.

No cruzaron una sola palabra, pero con la mirada
se decian adios.

Y entonces ocurrié algo que los sacd a los dos de
aquella actitud de renunciadién y de pasividad.

Se oyeron nuevas voces y nuevos disparos. |ohn se
acerc a la ventana y pudo comprobar que los bandi-
dos huilan,

—Alguien ha venido a ayudarnos, Mary. Estamos
salvados.

En efecto, lo estaban. Era el doctor que, cumplien-
do su promesa de ayudar a Carlton en las inevitables
represalias de los bandidos, habia acudido en su auxi-
lio, acompafiado de todos 105 hombres del pueblo.

Mary, llevando en brazos el cuerpo exdanime de su
hijito y acompanada de su esposo, salié de la casa
cuando ya las llamas empezaban a prender en la fa-
chada.

Muy pronto quedd6 convertido en una hoguera.

Y los esposos Carlton se vieron sumidos en una so-
ledad espantosa. Todo lo habfan perdido: el hijito
amado, el ganado, la casa.

Y una vez mds, John preguntd a Mary :

— ¢ Quieres volver a Nueva Inglaterra?

No—repuso ella con energia—. Quiero seguir lu-
chando a tu lado.

Y la lucha comenzé otra vez como si acabaran de
llegar a la colonia.

Abrieron una tumba para el nifio muerto, volvieron
a tomar la madera que los bosques les ofrecian en
abundancia, las sierras funcionaron de nuevo, y otra

Ep cioxes Bistacne (Pasaje de la Paz, 1o bis, Barcelona). 7
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vez tuvieron casa los Carlton, una casa levantada so-
bre las ruinas de la primera.

Lucha heroica de .dos voluntades animadas por un
amor infinito.

Y nacié un hijo, y nacié otro, y nacieron dos mas.

El trabajo tenaz y heroico volvié a verse premiado,
y aunque muy lentamente, aquellas dos vidas salieron
otra vez a flote.

XLV

Mamd4, ;elegirdn a papa gobernador?

—Creo que sf, hijo mio. Cuenta con las simpatias
de todo el pueblo.

----- i Qué tonterfas pregunta Robert! ¢ Verdad,
mama ?

Era Susan, la pequefia Susan, la que habia habla-
do asl.

Robert y Susan eran los dos hijos menores con que
Dios habia premiado el comportamiento de aquel ma-
trimonio ejemplar, en cuyo hogar todo habia cambia-
do. Sus hermanos mayores se llamaban William
Andrey.

.o que antes era humildad, ahora se habia conver-
tido en lujo. La modesta casita habia cedido el paso
a un magnfifico chalet rodeado de jardin como el que
los padres de Mary posefan en Nueva Inglaterra.

Al mismo tiempo que la colonia se habfa convertido
en ciudad y la comarca en estado poderoso, John ha-
bia progresado en el campo de la politica, hasta el
extremo de presentarse como candidato al puesto de
gobernador, con la seguridad de que habia de ser ele-
gido.
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al mismo tiempo que colocaba sus brazos en la posi-
cion adecuada a bailar.

John comprendié que llamaria menos la atencion
acatando la exigencia que negdndose de nuevo, y en-
lazé el talle de la dama, que sonreia triunfalmente.

Entretanto, William se habia acercado a su madre.

Querfa distraerla, aliviar aquel dolor que €l estaba
seguro inundaba su alma.

—: Vamos a bailar, mamd ?—pregunté al empezal
la mtsica. :

—No. Acostumbro bailar el primer baile con tu pa...

Pero no terminé la frase, porque en aquel preciso
momento vié cémo John enlazaba por el talle a la se-
fora de Martinez.

Y rectificéd :

—Vamos a bailar, hijo mio. ; Con quién mejor qué
contigo puedo bailar ?

Madre e hijo empezaron a evolucionar por el salon.

William no quitaba ojo a la sefiora de Martinez.
Habia comprendido el cambio repentino de su madre.
Sabfa que la culpable de todo era aquella mujer.

Poco a poco, la dama de los hermosos y cinicos
ojos habia ido llevando a John hacia la terraza. ;

Y cuando ya estaban junto a la puerta, lo obligo @
salir.

— 2 Verdad que he tenido una buena idea, John?
—pregunté después de comprobar que estaban solos.

—Creo, por el contrario, que has cometido una €s
tupidez.

—¢ Por qué? Nadie sospecha.

—Sospechan todos.

Es que necesito hablar contigo.

—Podias haber elegido otra ocasion.
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